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Anotace

Hlavnim cilem této bakalarské prace je poukazat na vyslovnostni problémy piizvucné
slabiky u ceskych studentli zabyvajicich se studiem Spanélského jazyka. Toto téma
vzbuzuje stale vétsi zajem jak studentl tak ucitelll, jelikoz nespravna vyslovnost mize
v mnoha ptipadech vést k nedorozuménim mezi Gcastniky ¢i ztizit komunikaci nerodi-
1ého mluvc¢iho rodilym mluvéim. Prace popisuje charakteristiku piizvuéného vokalu,
jeji pozice ve vété a dalsi teoretickd vychodiska, kterda pfimo souvisi s nasledujici me-
todologii. Hlavni ¢asti této prace je kvantitativni vyzkum zaméfeny na délku a amplitu-
du Spanélskych ptizvuénych vokali v dvouslabi¢nych, tfislabi¢nych a Ctytslabicnych
slovech a jejich srovnani s rodilymi mluvéimi, ¢eskymi studenty a teoretickymi vy-
chodisky této prace. Vyzkum je realizovan se dvéma rodilymi mluv¢imi a tfemi skupi-
nami ¢eskych studentd rozdélenych do riiznych jazykovych trovni $pan€lského jazyka
a veskeré nahravky jsou analyzovany pomoci pocitatového programu Praat, ktery se
pouziva pro fonetickou analyzu a je volné dostupny bez licence. Na konci se zanalyzuji

a vycisli rozdily ve vyslovnosti mezi ¢eskymi studenty a rodilymi mluvéimi.

Kli¢ova slova: ptizvuk, amplituda vokalu, fonetika, rodili mluv¢i, délka vokalu, vy-

slovnost, slabika, ptizvu¢ny vokal, neptizvucny vokal



Abstract

The main aim of this bachelor's thesis is to point out the pronunciation problems of the
stressed syllable in the pronunciation of Czech students studying Spanish language.
This topic is of increasing interest to both students and teachers, as in many cases in-
correct pronunciation can lead to a misunderstanding between speakers or make the pro-
nunciation difficult of a foreigner by a native speaker. The thesis describes the characte-
ristics of the stressed vowel, its positions in a sentence and other theoretical foundations
that are directly related to the following methodology. The main part of this thesis is to
perform a quantitative investigation focused on the length and amplitude of stressed
vowels in Spanish of words with two, three and four syllables and their comparison with
native speakers, Czech students and theoretical foundations of this work. The research
is done with two native speakers and three groups of students with different language
levels of Spanish and the recordings are analysed using a computer program Praat,
which is used for phonetic analysis and is freely available without a license. Finally, the
differences of pronunciation will be analysed and quantified between Czech students

and native speakers.

Keywords: accent, amplitude of vowel, phonetics, native speakers, length of vowel,

pronunciation, syllable, unstressed vowel, stressed vowel



Resumen

El objetivo principal de este trabajo final de grado es senalar los problemas de pronunci-
acion de la silaba tonica de los estudiantes checos en el estudio del espafiol. Este tema
es cada vez mayor de interés tanto para estudiantes como para profesores ya que, en
muchos casos, la pronunciacion incorrecta puede llevar a malentendidos entre los inter-
locutores y dificultar una comunicacion de un extranjero por parte de un hablante na-
tivo. En el trabajo se describen las caracteristicas de la vocal tonica, sus posiciones en
una oracion y otros fundamentos teoréticos que estan directamente relacionados con la
siguiente metodologia. La parte principal de este trabajo es realizar una investigacion
cuantitativa centrada en la longitud y amplitud de vocales tonicas en espaiol de palabras
de dos silabas, tres silabas y cuatro silabas y su comparacion entre hablantes nativos, es-
tudiantes checos y fundamentos tedricos de este trabajo. La investigacion se realiza con
dos hablantes nativos y tres grupos de alumnos con diferentes niveles de espafiol y las
grabaciones se analizan utilizando el programa de computadora Praat, que sirve para el
andlisis fonético y que estd disponible gratuitamente sin una licencia. Finalmente, se
analizan y cuantifican las diferencias en la pronunciaciéon entre estudiantes checos

y hablantes nativos.

Palabras clave: acento, amplitud de la vocal, fonética, hablantes nativos, longitud de la

vocal, pronunciacion, silaba, vocal dtona, vocal tonica
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Introduccion

El objetivo principal de este trabajo es analizar los problemas de pronunciacion de los
estudiantes checos. Los problemas estan relacionados con el acento en silabas tonicas
porque es uno del tema mas problamatico en vista de que en lenguaje checo hay diferen-
cias considerables en comparacion con el idioma espafiol. Este tema es de suma impor-
tancia debido a que las diferencias de pronunciacion pueden causar malentendidos entre

hablantes.

La investigacion de pronunciacion de la silaba tonica primero estd precedida por una in-
troduccion de conocimientos basicos directamente relacionados con la metodologia po-
sterior. Primero, se da informacién de las cualidades generales del acento, se menciona
en qué posiciones las palabras espafiolas pueden llevar la silaba tonica ya que la silaba
es una unidad que esta estrechamente relacionada con el acento y es muy crucial para
nuestra investigacion. Los lectores se van a entrar de las cualidades que caracterizan la
silaba tonica y la silaba atona y asi como distinguir fonologicamente estas silabas en la

pronunciacion. Al mismo tiempo, se informa sobre las palabras con funcion distintiva.

La parte principal de este trabajo es realizar una investigacion cuantitativa que se centra
en vocales tonicas en espafol y su comparacion con las vocales atonas. La realizacion
de la metodologia se basa en varias grabaciones de hablantes nativos del programa Eras-
mus, que servirran como modelo, y grabaciones de seis estudiantes checos divididos en
grupos segun su nivel de idioma — nivel A1, A2/B1 y B2. Los estudiantes se dividen
segun tres clases de estudios de licenciatura de la Universidad Técnica de Liberec, es
decir, los estudiantes del primer, segundo y tercer curso. La metodologia se realiza con
dos estudiantes de cada clase. Hemos elegido tres grupos distintos de estudiantes porque
opinamos que aquellos estudiantes cuyo espafol estd mas avanzado hablan de manera
mas correcta. En la encuesta se incluyen solo mujeres. Las grabaciones se analizan me-

diante el programa de computadora Praat que sirve para la medicion de sonido fonético.

La metodologia se realiza con dos grupos de palabras. En el primer grupo enfocamos
a palabras con una silaba tonica segun la posicion del acento con respecto al numero de
silabas en una palabra. Se trata de dos palabras llanas y dos palabras agudas de dos si-

labas, dos palabras llanas de tres silabas y dos palabras llanas y dos palabras esdrtjulas
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de cuatro silabas. El segundo grupo se dedica a las palabras con funcion distintiva,
o sea, palabras que cambian de significado y por eso, en muchos casos hay que dis-
tinguir precisamente el acento en palabras que parecen iguales y nosotros vamos a in-
tentar contrastar en qué medida los estudiantes checos saben utilizar el acento en estas
palabras. El numero total de palabras en las que se especializa nuestra investigacion es

16.

La mayor parte de la metodologia es examinar dos criterios — amplitud y longitud de la
vocal tonica. A base de estos criterios se determina la posicion del acento en la palabra.
Al final, se examina si los encuestados han pronunciado la silaba tonica correctamente,
si han mostrado la conformidad con la silaba tonica porque opinamos que los estudi-
antes checos tienen la tendencia a pronunciar la silaba tonica siempre en la primera sila-
ba de una palabra ya que en idioma checo siempre hay acento en la primera silaba y las
diferencias del acento entre el checo y el espafiol son significativas y asi juegan un
papel muy importante en la comprension. Sucesivamente, vamos a informar a los lecto-

res del material de grabacion y la manera del procesamiento de los datos en detalle.

A base de las variables ya mencionadas se determina la posicion del acento en la palab-
ra. Al final, se examina si los encuestados han pronunciado la silaba tonica correcta-
mente porque opinamos que los estudiantes checos tienen la tendencia a pronunciar la
silaba tonica siempre en la primera silaba de una palabra ya que en checo siempre hay
acento en la primera silaba. Por otro lado, opinamos que los estudiantes checos van
a pronunciar bien las palabras de dos silabas porque en estos casos la primera silaba esta
siempre acentuada. Finalmente, se comparan las diferencias de pronunciacion entre es-

tudiantes checos y hablantes nativos.
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1 Caracteristica basica del acento

En este capitulo, se introduciran la teoria y términos bdasicos relacionados con la me-
todologia de investigacion usada en el preesnte trabajo. Posteriormente, a base de estos
términos se puede cuantificar y comparar si los hablantes pronuncian correctamente la

silaba tonica analizada.

1.1 Definicion del acento

Las caracteristicas del acento difieren dependiendo de fonetista, cada autor enfatiza una
caracteristica diferente en la naturaleza del acento, pero prevalece la opinion de la cali-
dad de la intensidad de la vocal tonica (Bartos 2010, p. 68). Entre las caracteristicas mas

acertadas pertenecen las que estdn resumidas mas adelante.

Segtin Cermék (2013, p. 123), el acento se caracteriza por ser un medio de lenguaje
suprasegmental, es decir, algunas veces el discurso no puede estar conectado solamente
con un elemento, sino que debe estar conectado con un elemento que es superior al seg-
mento. Bartos (2010, p. 68) incluye oraciones, palabras, silabas y otros elementos entre

los medios suprasegmentales.

Antonio Quilis en su obra llamada Principios de fonologia y fonética espariolas (1997,
p. 70) dice que "...el acento se manifiesta como un contraste entre unidades acentuadas

unidades inacentuadas."

El acento significa un elemento lingiiistico de un lenguaje que tiene un caracter dinami-
co, es decir, las silabas tonicas se pronuncian con mayor esfuerzo de articulacion que las
silabas atonas. Ademas, el acento en espafiol es libre, o sea, no cae siempre en una sila-

ba determinada de la palabra (Cermék 2013, p. 125).

Ademas, segun Antonio Navarro Hidalgo y Mercedes Quilis Merin (2012, p. 254), el
acento es un rasgo fonoldgico que tiene mas importancia que otras unidades lingliisticas
que estan en el alrededor de la unidad acentuada.

1.2 La posicion del acento

Como ya hemos mencionado, el acento en espafol se caracteriza por ser libre. Desde

este punto de vista, hay una diferencia significativa en el acento en comparacion con el
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idioma checo, donde el acento siempre es fijo y, por lo tanto, siempre en una posicion
fija en una palabra (Cermak 2013, p. 124). De ahi viene uno de los problemas de pro-

nunciacion que los estudiantes checos suelen enfrentar.

Entonces, como el acento en espafiol no tiene una posicion constante en la palabra, de
acuerdo con la posicion del acento en una oracidon distinguimos cuatro grupos bésicos
de palabras — palabras agudas, palabras llanas, palabras esdrijulas y palabras sobresdr-

ujulas.

1.2.1 Palabras agudas

Palabras agudas son las palabras de dos o mas silabas con el acento en la ltima silaba
(Barto$ 2010, p. 70). Si estas palabras terminan en una vocal o consonantes n y s, se
marca el acento en tilde (p. ¢j. estd, ademas). Sin embargo, si terminan en una conso-

nante menos 7 y s, no se marca el acento en tilde. (Cermak 2013, p. 175).

1.2.2 Palabras llanas

Palabras llanas son palabras de dos o mas silabas con el acento en la pentltima silaba,
o0 sea, en la segunda silaba del final (Barto§ 2010, p. 70). Estas palabras se caracterizan
por terminar en una vocal o en las consonantes 7 y s. En estos casos, no marcamos el
acento en tilde. De lo contrario, si estas palabras terminan en una consonante menos
n'ys, marcamos el acento en tilde. Se trata por ejemplo de la palabra drbol (Cermak

2013, p. 175).

1.2.3 Palabras esdrujulas

Palabras esdrtijulas son aquellas palabras que tienen tres o mas silabas y un acento en la
tercera silaba desde el final. En tales casos, el acento siempre se indica graficamente. Se

trata por ejemplo de una palabra médico (Barto§ 2010, p. 70).

1.2.4 Palabras sobresdrujulas

Las palabras sobresdrujulas se caracterizan por tener mas de tres silabas y por el hecho
de que el acento siempre se indica graficamente. El acento se encuentra en la cuarta sila-

ba del final, por ejemplo explicamelo (Bartos 2010, p. 70).
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1.3 Funcion distintiva

La funcién distintiva es un resultado del acento libre (Cermak 2013, p. 125). Gracias
a esta funcion, es posible distinguir las palabras que pertenecen a diferentes clases de
palabras y formas verbales. Sin embargo, estas palabras no solamente pueden ser dos
(canto—canto), sino también tres palabras (/imité, limite, limite) (Bartos, 2010, p. 69).
Entonces, la funcion distintiva permite reconocer dos palabras de significados diferentes
a base del cambio en la posicion del acento en una palabra (Quilis 1997, p. 70). Enton-
ces, la funcion distintiva, a base de tilde diacritica, permite distinguir las silabas tonicas

de las silabas atonas.

1.4 Silaba espaiola

La silaba espafiola es la unidad minima del discurso (Barto$ 2010, p. 17). Ademas, las
vocales también juegan un papel importante en la caracterizacion de la silaba ya que las
vocales forman el nucleo de la silaba y sin una vocal la silaba no podria existir (Cermak
2013, p. 41). Segtn la presencia o ausencia del acento, las silabas se dividen en acentua-
das y no acentuadas. Entre los fonemas vocales en idioma espaiiol clasificamos fonemas
/il, lel, /al, o/, lu/ y estos fonemas se pueden ver tanto en silabas tonicas como atonas

(Barto 2010, p. 27).

1.4.1 Silaba tonica en relacion con el acento

Silaba tonica también se caracteriza como una vocal acentuada (Cermak 2013, p. 47).
Es un tipo de silaba que dispone de la intensidad de la palabra (Quilis 1997, p. 68). En-

tonces, podemos decir que es la silaba en la que cae el acento.

La silaba tonica se reconoce mediante varias caracteristicas basicas. El tono al pronunci-
ar de la silaba acentuada es generalmente mas alto que el tono de la silaba 4tona y, por
lo tanto, mas largo que la silaba 4tona. Una vocal que estd dentro de una silaba acentua-
da siempre es mas abierta en comparacion con las silabas inacentuadas. Cuando se pro-
nuncia, la silaba acentuada se vuelve mas pronunciada y resonante, por lo que es inme-
diatamente reconocible por el oyente. En cuanto a la tension de la silaba tonica, nueva-
mente es mas tensa en comparacion con la dtona y ademads, se pronuncia con mayor
energia articulatoria (Cermak 2013, p. 125). A base de estas caracteristicas bésicas

podemos decir que la silaba atona siempre tiene el acento, es decir, el acento cae en esta
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silaba tonica. A contitunacidn, una vocal tonica se pronuncia con mas intensidad (Cer-

mak 2013, p. 47).

1.4.2 Silaba atona en relacion con el acento

Silaba atona también se caracteriza como una vocal inacentuada (Cermék 2013, p. 47).
En comparacion con la vocal tonica, las vocales tonicas se pronuncian con menos ener-
gia. El timbre' en caso de las vocales atonas no es tan estable en comparacion con las
vocales tonicas. Ademas, no son tan evidentes desde el punto de vista perceptiva (Cer-
mak 2013, p. 47). Generalmente se puede decir, que las silabas atonas se pronuncian

con menor longitud y amplitud que la vocales tonicas.

1 El cambio del color de la voz (Cerméak 2013, p. 144)
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2 Metodologia

Como ya hemos mencionado, la metodologia juega una gran parte de nuestro trabajo ya
que se dirige a la investigacion de vocales en relacion con el acento en espaiol, el cual
es muy diferente del checo. La pronunciacion espafiola es un tema muy complejo
y nuestro mayor objetivo es comparar la pronunciacion espafiola de los estudiantes che-
cos con los nativos. Gracias a esto vamos a relevar qué errores son mas frecuentes que
cometen los estudiantes al pronunciar y como eso afecta la comprension entre los

hablantes.

2.1 Encuestados

La realizacion de la metodologia se basa en grabaciones de dos hablantes nativos y en
grabaciones de seis estudiantes checas divididas en grupos segun su nivel de idioma —
dos estudiantes del nivel A1, dos estudiantes del nivel A2/B1 y dos estudiantes del nivel
B2. En la encuesta se incluyen solo mujeres para evitar diferencias significativas en el
color de la voz, o sea, timbre. Ademas, cada estudiante tomo parte de la grabacion en el

mismo dia y una vez para que no se producieran cambios considerables de voz.

También es importante mencionar que aunque se supone que los nativos sirven como
modelo correcto desde el punto de vista de pronunciacion, hay muchos factores que
pueden influir el discurso oral y asi distorsionar esta idea. Nerviosismo, vacilacion,
contexto o, por ejemplo, la posicion de una palabra en una oracion. Al final de una ora-
cion, puede haber una tendencia a pronunciar la palabra con una entonacion mas baja,
por lo tanto, también con una amplitud o una longitud mas bajas. De igual manera, si
una palabra estd al principio de una oracion, los hablantes, independientemente de su
nivel y nacionalidad, puede tener la misma tendencia con la pronunciacion de la primera
vocal. Todos estos factores pueden influir en la pronunciaciéon no solamente de
hablantes nativos, sino también de estudiantes checos. En el caso de los hablantes na-
tivos, la nacionalidad también puede influir en la pronunciaciéon ya que en nuestra in-

vestigacion participaron hablantes nativos de partes diferentes de Espafia.

Los hablantes nativos son estudiantes del programa del intercambio Erasmus. Estas
incluyen dos mujeres que provienen de la ciudad Bilbao de la comunidad autonoma

Pais Vasco y de Tenerife de la comunidad autonoma Canarias. En cuanto a las estudi-
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antes checas, todas en el tiempo de hacer las grabaciones estudiaban espafiol en la
Universidad Técnica de Liberec y ninguna de ellas ha estudiado en el extranjero en el
marco del programa del intercambio llamado Erasmus. El objetivo es examinar pura-
mente los estudios universitarios en la Republica Checa para descubrir el nivel de
lengua de las estudiantes que solamente estan aprendiendo el espafiol en su tierra natal

y qué influencia eso tiene en su habla.

2.2 Material de grabacion

Las grabaciones se hicieron durante octubre y noviembre 2019 en un despacho en la
Universidad Técnica de Liberec. Primero, cada estudiante grabo el consentimiento de
grabacion mediante un dictdfono de marca SONY, luego cada una de ellas ley6 un texto
breve del libro Aventura 1 (Brozova 2009, p. 74) que sirve para escuelas secundarias

y escuelas de idiomas.

jHola!

Valencia me gusta mucho, hay muchos edificios interesantes, muchos monumentos...
Pero tu no conoces esta ciudad, jverdad? Tienes que visitarla un dia, es preciosa. Lo
mejor es el rio que pasa por la cuidad. ;No tiene agua! En el rio ahora hay un parque
donde la gente pasea y descansa. En el parque hay muchos edificios culturales como la
Ciudad de las Artes y las Ciencias, que estd al final del rio y donde hay un cine 3D, un
museo y un parque oceanogrdfico. Es el lugar mds moderno de la cuidad. Lo puedes

ver en las fotos.

Y ademas, como ya sabes, Valencia esta en la costa y tiene unas playas bastante
grandes y famosisimas y con muchos restaurantes. Todos los dias cenamos alli,
v comemos paella, bebemos sangria... Fantdstico. Y por el dia nos bariamos y tomamos

el sol. ;Hay algo mejor?

Pero también vamos al centro historico. Es muy grande y hay muchos edificios
antiguos, como la catedral. También hay muchos bares y por la noche vamos todos

a beber, bailar y conocer gente. Ya ves, unas vacaciones increibles, muy divertidas.

jMuchos besos!
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Gloria
(adaptado de Aventura 1)

De este texto se analizara el acento en 3 grupos de palabras con diferentes posiciones de
silabas acentuadas en la palabra — palabras llanas de dos silabas (pasa, gente), palabras
agudas de dos silabas (estd, beber), palabras llanas de tres silabas (bastante, descansa)
y palabras llanas de cuatro silabas (restaurantes, divertidas) y palabaras esdrujulas de

cuatro silabas (fantéstico, historico).

Yo, como profesor, hablo muy despacio para que todos mis alumnos me comprendan.

Ayer habloé con su compariiera de trabajo en la sala de espera.

Miguel no come nada de carne porque es vegetariano.

Hace ya dos arios que tengo carné de conducir y me encanta.

Publico muchos articulos porque quiero hacerme mas famosa por eso.

La semana pasada Jorge publicé un articulo periodistico de la situacion actual en

Espana.

De estas seis oraciones inventadas vamos a observar seis palabras con respecto a las

palabras con la funcion distintiva: hablo—hablo, publico—publico, carne—carné.

No hemos incluido palabras monosilabas en la investigacion ya que no son bien ob-
servables. El nimero total de las palabras examinadas con la presencia de las silabas

acentuadas es 16 por estudiante.

2.3 Manera de procesamiento de datos

Como ya hemos mencionado, todas las grabaciones realizadas fueron analizadas uti-
lizando el programa informatico Praat que sirve para el andlisis fonético del sonido. El
material leido fue grabado primero en un dictafono, luego trasladamos las grabaciones

en Praat, donde dividimos las palabras investigadas de los textos y oraciones en silabas
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individuales, o sea, en vocales tonicas y atonas. marcamos la longitud y amplitud de

cada vocal y obtuvimos todos los datos sobre la calidad de estas silabas.

Las grabaciones se realizaron segin dos grupos de palabras. El primer grupo de palabras
se centra en la posicion del acento en la palabra. Procesamos palabras llanas y agudas de
dos silabas, luego palabras llanas de tres silabas y palabras llanas y esdrajulas de cuatro
silabas. Adscribimos dos palabras a cada uno de estos subgrupos, por lo que el nimero
total de palabras en el texto es 10. Todas estas palabras estan "ocultas" en un breve texto
del nivel principiante. Hemos elegido este nivel para que incluso los principiantes pue-
dan leer las palabras sin problema y asi evitar posibles barreras de pronunciacion que

podria tener un impacto significativo en nuestra investigacion.

El segundo grupo de palabras consiste en reconocer palabras que parecen similares pero
su signifiaco cambia segin la pronunciacion y el proposito basico de este grupo de
palabras es distinguir las palabras por tilde diacritica. También ocultamos estas palabras
en el contexto, pero en este caso son oraciones inventadas en las que siempre hay dos
palabras ortograficamente similares pero usadas en un contexto diferente. En las oracio-
nes aparecen las palabras con funcion distintiva que son de dos tiempos verbales dife-
rentes: hablo y publico — tiempo presente, hablo y publico — tiempo pasado, o de la
misma clase de palabras pero con un significado diferente dependiendo del contexto:
carne — comida, carné —un documento oficial (véase el texto con las palabras con fun-
cion distintiva en el capitulo 2.2). El nimero total de oraciones por persona es seis. Dis-
tinguir las palabras con funcidn distintiva tiene un gran efecto en la comprension final
entre hablantes ya que son palabras que cambian facilmente de significado cuando el
hablante pone el acento en otra silaba al pronunciar una palabra y creemos que es una
esfera que causa problemas considerables a los estudiantes. Opinamos que su correcta

diferenciacion ayuda en gran medida en la comunicacion.

Estos dos grupos de palabras mencionadas se aplicaron a dos variables que in-
vestigamos por la metodologia — posicion del acento en una palabra y el nivel del idio-

ma de las estudiantes.

Nuestro trabajo examina dos criterios basicos con los que se determina donde esta el
acento dentro de una palabra. Se trata de la longitud medida en milisegundos (ms) y la

amplitud medida en decibelios (dB). De cada palabra situada en nuestros textos analiza-
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dos hicimos el ratio de la longitud y amplitud entre la silaba tonica y la silabas atonas.
Entonces, el ratio es vocal tonica : vocal atona. Todos los datos proporcionales han sido

redondeados en dos centésimas.

En palabras con més de dos vocales (p. ej. fantastico), la longitud proporcional y la
amplitud proporcional se refieren a la relacion entre la silaba tonica y la primera silaba
atona (aunque las tablas siempre nos informan sobre todos los datos de amplitudas
y longitudes absolutas) ya que eso se infiere de la hipotesis de que los checos ponen el

acento en la primera silaba de una palabra.

Luego vamos a crear unas tablas con todos los datos observables — longitud absoluta,
amplitud absoluta, longitud proporcional, amplitud proporcional. Las tablas estan divi-
didas segun los niveles de lengua (C2, A1, A2/B1, B2) con dos hablantes en cada nivel.
Directamente debajo de cada tabla se compara la pronunciacion con los hablantes na-
tivos del nivel C2 referiéndose a los datos proporcionales mas importantes. A veces,
para comentar los resultados se usan porcentajes. Asi se podréd ver en qué palabra coin-
cide mas la longitud y amplitud de la pronunciacion de la silaba ténica en comparacion
con el hablante nativo y, al mismo tiempo, qué grupo de encuestados (segun su nivel del
lengua) se ha acercado mas con la longitud de las palabras tonicas al hablante nativo.
Cabe mencionar que si en algunos casos incluso los hablantes nativos no pronuncian de
manera correcta, evaluamos qué grupo de los estudiantes checos mas se acerco a las
reglas correctas de la pronunciacion. Este resumen final siempre estd al final de cada
capitulo y la conclusion de toda la metodologia observada se encuentra debajo de todos

los capitulos mencionados.

A base de dos criterios observados (longitud y amplitud) vamos a analizar si los estudi-
antes ponen el acento en la correspondiente silaba tonica desde el final de la palabra ya
que creemos que uno de los mayores problemas para los estudiantes checos que apren-
den espanol es poner el acento generalmente en la primera silaba de la palabra, debido
al acento fijo en checo (véase el capitulo 1.2). Por otro lado, opinamos que los estudi-
antes checos pronunciardn bien las palabras llanas de dos silabas (p. ej. pasa) porque en
estos casos la primera silaba esta siempre acentuada en checo. Luego a base de los dos

criterios evaluamos el nivel de lengua de los encuestados. Ya hemos mencionado antes
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que opinamos que cuanto mas un estudiante aprenda el espafiol, mejor y mas correcta

serd su pronunciacion.

Al final, a base de todos los resultados se confirman o, de lo contrario, desmienten las
hipotesis de la pronunciacion checa de la silaba tonica y la pronunciacion se compara
con las caracteristicas foneticas de la pronunciacion de la vocal tonica en espanol deter-

minadas en la parte teorética.

2.3.1 Unidades de medicion del acento

En este capitulo nos dedicamos a dos unidades con las que se mide el acento y son los
medios con los que vamos a analizar las cualidades de la vocal ténica y la vocal atona

en nuestra metodologia.

2.3.1.1 La longitud

Al medir la longitud de las vocales, se trata de una longitud relativa, es decir, algunas
vocales suelen ser mas largas que otras. En espafiol hay vocales largas que son mas
breves que las vocales largas en checo y breves que son mds largas que las vocales
breves en checo. Si una vocal es larga o breva, lo reconocemos por el acento (Cerméak
2013, p. 47). Generalmente, las silabas espafiolas son mas breves que las vocales de

otras lenguas (inglés, checo) (Cermak 2013, p. 67).

Es importante mencionar que la longitud de la vocal (silaba) depende de que si una sila-
ba estd acentuada o no. Lo que pasa es que ya hemos mencionado que las silabas tonicas
son generalmente mas largas que las silabas atonas. También cabe mencionar que cada
vocal en espafiol se pronuncia en varios contextos con una longitud diferente. Por
ejemplo, en un contexto con un estilo emocional, las vocales espafiolas en las silabas to-

nicas se pueden pronunciar con mayor longitud (Bartos 2010, p. 73).

A veces, la longitud, o sea, la duracion de los sonidos en espafiol se llama cantidad. En
cuanto a la medicion de la longitud de las vocales (silabas), generalmente se mide en

centésimas de segundo (Hidalgo Navarro, Quilis Merin 2012, p. 84).

2.3.1.2 Amplitud

La amplitud estd estrechamente relacionada con la intensidad y estd formada por la

energia que vibra nuestras cuerdas vocales. La amplitud se suele medir en decibelios

24



(dB) (Cermék 2013, p. 33). Antonio Hidalgo Navarro y Mercedes Quilis Merin mencio-
nan en su obra que (2012, p. 78), "la amplitud puede definirse como el maximo
desplazamiento o elongacion de un cuerpo en vibracion con respecto a su punto de
reposo"”. Entonces, es importante cuanto se desvia la curva, es decir, las ondas que se
extienden por el aire, en el momento en el que nuestras cuerdas vocales no producen
ningun sonido. Una vez que mucha energia esta participada en la pronunciacion, es una
gran amplitud. De lo contrario, la amplitud es baja (Hidalgo Navarro, Quilis Merin
2012, p. 78). También podemos decir que cuanta mas energia gastemos en silabas
acentuadas, mayor sera la amplitud y mas intenso serd el acento (Hidalgo Navarro, Qui-

lis Merin 2012, p. 85).
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3 Analisis de la pronunciacion

Como ya hemos mencionado en la parte teorética, las vocales tonicas deben caracte-
rizarse por una articulaciéon mas considerable, deben ser mas sonoras y tener una longi-
tud mas larga (véase el capitulo 1.4.1). Seglin la pronunciacién correcta, todos los valo-
res medidos de la vocal tonica deben ser mas altos que los de las vocales atonas que las
acompanan en el marco de una palabra. De eso, sale nuestra base crucial para analizar la
vocal tonica. Durante nuestra investigacion observamos cudntas veces la longitud o la
amplitud de las vocales tonicas difieren de las vocales atonas en las palabras agudas
y llanas de dos silabas (pasa, gente, estd, beber), palabras llanas tres silabas (bastante,
descansa) y palabras llanas y esdrjulas de cuatro silabas (restaurantes, divertidas, fa-

ntastico, historico).

En lo que se refiere a la pronunciacion checa de estas palabras, hay unas hipotesis sobre
su pronunciacién — qué errores suponemos que los estudiantes checas (seis estudiantes
en nuestra investigaciéon) cometen al pronunciar palabras. Sobre todo se trata del nivel
de lengua, o sea, un grupo de estudiantes mas avanzado (en nuestro caso el nivel B2) se
va a acercar mds en comparacion a sus colegas en otros grupos de niveles (Al, A2/B1)
a la pronunciacion de los hablantes nativos (dos hablantes nativos del nivel C2) y al
revés. Suponemos que los hablantes nativos (C2) con las que comparamos la habla de
los estudiantes checos, pronuncian las vocales tonicas de manera correcta y sirven de
modelo. A continuacion, suponemos que los estudiantes checos tienen la tendencia a po-
ner el acento en la primera silaba (porque en checo encontramos el acento fijo) aunque
en la mayoria de los casos en nuestra investigacion la vocal tonica no se encuentra en la
primera silaba de una palabra. Vamos a intentar contrastar estas hipotesis. Al final, es
importante contar con unas desviaciones e imprecisiones durante el analisis ya que
hemos redondeado los datos numerales en centésimos, los resultados pueden ser distor-

sionaros.

En lo que se refiere a la forma de todas las tablas, éstas contienen la longitud y amplitud
proporcionales. La vocal tonica siempre la hemos matizado por el color gris y nunca
contiene ningin dato porque eso significa que se trata de la vocal tonica y por eso esta

vocal no se puede comparar consigo misma. Los datos proporcionales en cada linea se
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refieren a la vocal que podemos encontrar en la linea y siempre expresan el ratio entre la

vocal tonica y la dada vocal atona.

3.1 Palabras de dos silabas

En el caso de las palabras de dos silabas, siempre analizamos la longitud y amplitud
proporcional de la vocal tonica con la vocal 4atona ya que todas las palabras en esta sec-
cion son las de solamente dos silabas que son importantes y crucial para nuestra in-
vestigacion. Se trata de las palabras agudas con el acento en la segunda silaba y las

palabras llanas con el acento en la primera silaba.

3.1.1 Palabras agudas

Palabras agudas son aquellas que tienen el acento en la segunda silaba. En nuestro anali-
sis se trata de las palabras estd y beber. Nuestra hipdtesis relacionada con este grupo de
palabras es que los checos tienen la tendencia a prolongar inadecuadamente la vocal t6-
nica ¢ en la palabra estd, mientras que los hablantes nativos ponen mas bien el acento

que la longitud. en esta vocal.

Tabla 1: Palabras agudas de dos silabas, nivel C2

Nivel C2 (hablantes nativos)

Hablante 1 Hablante 2
Palabra [ Voeall yongitua | (908 | Ampitad | R | Longitug | SO | ampliua | RS
(ms) P gal (dB) : pal (ms) : pal (dB) P pal
E e 43917 1,15 57,05 1,03] 57,236 1,28 61,88 1,04
sta
a 50,552 - 58,52 - 73,489 - 64,48 -
e 56,563 1,66 56,03 1,041 55,302 1,81 60,24 1,05
Beber
e 94,067 - 58,03 - 100,046 - 63,12 -

En este caso, ambos hablantes nativos pusieron énfasis en la vocal tonica, especialmente
con una longitud mas larga, cuando en el caso de la palabra esta el primer hablante pro-
nuncié la vocal tonica 1,15 veces mas larga o 1,28 veces mas larga en la habla del

hablante 2. En el caso de la palabra beber es incluso 1,66 o 1,88 veces mas larga.

En menor medida, las vocales tonicas también se enfatizan por una amplitud mas alta —
en el caso de la palabra esta la amplitud es 1,03 o 1,04 veces mas alta en el caso de la

palabra beber la amplitud se pronuncia 1,04 o 1,05 veces mas fuerte. Contrariamente
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a nuestras expectativas, los hablantes nativos apenas usan la amplitud para acentuar las
vocales acentuadas, sino que se enfocan principalmente en la longitud de las vocales

pronunciadas. Sin embargo, esto no se considera un grave error de pronunciacion.

Tabla 2: Palabras agudas de dos silabas, nivel A1

Nivel A1
Hablante 1 Hablante 2
Patabra. | Vocal| Longiag | Lened | ampi | A7 | Longin | L | pmpivaa | Anlied
(ms) P Eal (dB) ’ pal (ms) ? pal (dB) P pal
. e 69,229 2,48 54,37 1,10 80,541 1,90 61,05 1,04
sta
a 171,759 - 59,85 - 153,089 - 63,20 -
e 78,576 1,77 59,61 0,911 94,466 1,38 61,12 0,93
Beber
e 138,879 - 53,99 - 130,321 - 56,85 -

Incluso en este caso, ambos hablantes del nivel Al enfatizaron las vocales tonicas con
mayor longitud. Por ejemplo, en el caso de la palabra estd, la vocal tonica fue pronunci-
ada 2,41 veces mas larga por parte del hablante 1 y 1,90 veces mas larga por parte del

hablante 2. En el caso de la palabra beber la vocal acentuada fue pronunciada 1,77

o 1,38 veces mas larga.

La amplitud de la vocal tonica practicamente no se distingue de la vocal atona — en el
caso de la palabra estd es solamente 1,10 o 1,04 veces mas alta y en el caso de la palab-
ra beber podemos darnos cuenta de que la vceal tonica es alin mas sileciosa, especifica-

mente alcanza 91 % o 93 % de la amplitud de la vocal 4tona.

Sorpendemente, aunque se trata de estudiantes principiantes, estos hablantes también
utilizan una longitud mas larga para acentuar la vocal tonica. En lo que se refiere a la
amplitud, ésta ya no juega un papel imporante ya que los hablantes casi no distinguieron

la vocal tonica de la vocal atona.
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Tabla 3: Palabras agudas de dos silabas, nivel A2/B1

Nivel A2/B1
Hablante 1 Hablante 2

Palabra Vocal Longitud Longitl{d Amplitud Amplitgd Longitud LOngiH‘ld Amplitud AmpliU-Jd
(ms) proporcio (dB) proporcion (ms) proporcion (dB) proporcion

nal al al al
E e 70,887 1,75 56,31 1,03 75,858 1,34 57,84 1,01

sta

a 123,774 - 57,93 - 101,919 - 58,47 -

e 92,971 1,34 54,06 1,01y 77,227 1,80 60,80 0,93
Beber
e 124,731 - 54,34 - 139,285 - 56,32 -

También en esta tabla se observa la énfasis de las vocales tonicas con mayor longitud en
la habla de ambos hablantes. En el caso de la palabra estd el primer hablante la pronun-
cia 1,75 veces mas larga, el segundo hablante 1,34 veces. Para la palabra beber es 1,34

veces 0 1,80 veces mas larga.

La amplitud de la vocal acentuada no difiere significativamente de la vocal inacentuada
— para la palabra esta es 1,03 o 1,01 veces mas alta y para la palabra beber la amplitud

de las vocales atonas alcanza 101 % o 93 % de la amplitud de la vocal atona.

Hemos concluido que los hablantes de este grupo (A2/B1) utilizan, como los hablantes
cuya habla ya ha sido analizada antes, una longitud mayor para enfatizar las vocales to-
nicas, mientras que la amplitud es aproximadamente igual, en el caso del hablante 2 (la
palabra beber) incluso mas baja pero mientras no se trata de un grupo de estudiantes
mas avanzado, su habla es casi comparable con los hablantes nativos y al mismo ti-
empo, del ratio la vocal tonica : la vocal atona es, excepto un caso (la palabra beber,
donde el segundo hablante al contrario pronuncié la vocal atona con mayor amplitud
que la vocal tdénica) sali6 la longitud o amplitud proporcional una coma y un centésimo

medido.
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Tabla 4: Palabras agudas de dos silabas, nivel B2

Nivel B2
Hablante 1 Hablante 2

Palabra Vocal Longitud Longitl{d Amplitud Amplitgd Longitud LOngiH‘ld Amplitud AmpliU-Jd
(ms) proporcio (dB) proporcion (ms) proporcion (dB) proporcion

nal al al al
E e 66,972 1,84 67,55 1,000 62,512 1,59 51,66 1,10

sta

a 123,143 - 67,76 - 99,584 - 56,65 -

e 60,252 2,06 67,85 1,01) 158,592 1,80 50,83 1,02
Beber
e 124,193 - 68,62 - 127,563 - 51,73 -

Para ambos hablantes, la énfasis de la vocal tonica es evidente, mostrando una longitud
mas larga. En el caso de la palabra esta el primer hablante la pronuncié 1,84 veces mas
larga, en el caso del segundo hablante es 1,59 veces mas. Para la palabra beber la vocal
tonica fue pronunciada 2,06 veces mas larga en la habla del primer hablante, pero en el
caso del hablante 2 la longitud de esta vocal alcanza solamente el 80 % de la longitud de

la vocal atona.

Al contrario, la amplitud de la vocal 4tona casi no difiere de las vocales atonas — la
palabra estd es exactamente igual o 1,10 veces mas alta y en el caso de la palabra beber

la vocal acentuada es solamente 1,01 o 1,02 veces mas alta.

Asi, en el caso de este grupo de hablante vemos que ellos nuevamente usan una longitud
mas larga para enfatizar la vocales acentuadas, pero la amplitud de los tipos individuales
de la vocales es practicamente igual. Aunque esperadbamos que los estudiantes del nivel
B2 iban a ser los mas avanzados en la pronunciacion, podemos notar que en algunos ca-
sos (pero no es asi en muchos casos en comparacion con los grupos de estudiantes Al
y A2/B1) no pronunciaron tan precisamente que sus colegas o hablantes nativos. Este
fendomeno se puede notar, por ejemplo, en la palabra beber, cuando el primer hablante

distingui6é demasiado la longitud entre la silaba tonica y atona (2,06 veces mas).

3.1.2 Palabras llanas

Son las palabras que tienen el acento en la segunda silaba desde el final de la palabra.

En nuestra investigacion analizamos las palabras pasa y gente.
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Tabla 5: Palabras llanas de dos silabas, nivel C2

Nivel C2 (hablantes nativos)
Hablante 1 Hablante 2
Palabra Vocal Longitud Longitl{d Amplitud Amplitgd Longitud LOngiH‘ld Amplitud AmpliU-Jd
(ms) proporcio (dB) proporcion (ms) proporcion (dB) proporcion
nal al al al
P a 50,005 - 54,44 - 47,083 - 64,03 -
asa
a 53,912 0,93 54,66 1,00] 51,363 0,92 61,68 1,04
e 96,306 - 51,71 - 61,726 - 56,37 -
Gente
e 59,924 1,61 54,06 0,96] 38,676 1,60 59,90 0,94

En lo que se refiere a la longitud, los dos hablantes nativos pronunciaron la vocal
acentuada de manera diferente. Mientras en el caso de la palabra pasa la pronuncian
brevemente (alcanza solamente el 93 % o el 92 % de la longitud de la vocal atona), lo
contrario es cierto para la palabra gente (en este caso la vocal tonica pronuncian 1,61

o 1,60 veces mas larga).

La amplitud de la vocal tonica en comparacion de la atona es similar (en el caso de la
palabra pasa es igual o 1,04 veces mads alta) incuso menor, cuando alcanza solamente el

96 % 0 94 % de la amplitud de la vocal atona.

En este caso observamos un fenémeno sorpendente cuando la longitud de las vocales to-
nicas depende del tipo de palabra (en la palabra gente las vocales tonicas son mas largas
pero para en la palabra pasa mas corta), la amplitud de las vocales acentuadas es practi-
camente igual para la palabra pasa e incluso ligeramente mas baja en el caso de la
palabra gente (0,96 o 0,94). Asi que contrariamente a nuestras expectavivas, los
hablantes nativos en la mayoria de los casos no distinguen la vocal tonica de la vocal
atona en lo que se refiere a la longitud y amplitud o pronuncian la vocal 4tona con
mayor longitud o amplitud, lo que estd en contra con la pronunciacion correcta y las ca-

racteristicas fonéticas de la vocal tonica.
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Tabla 6: Palabras llanas de dos silabas, nivel A1

Nivel A1l
Hablante 1 Hablante 2
Palabra Vocal Longitud Longitl{d Amplitud Amplitgd Longitud LOngiH‘ld Amplitud AmpliU-Jd
(ms) proporcio (dB) proporcion (ms) proporcion (dB) proporcion
nal al al al
P a 79,733 - 55,41 - 73,453 - 62,13 -
asa
a 153,088 0,52 47,84 1,16 71,293 1,03 59,55 1,04
e 118,607 - 54,68 - 71,022 - 61,01 -
Gente
e 106,746 1,11 53,68 1,02 93,087 0,76 62,62 0,97

En cuanto a la longitud, en el caso de la palabra pasa la vocal ténica en la habla del
hablante 1 alcanza el 52 % de la vocal atona pero en el caso del hablante 2 es 1,03 veces
mas larga, lo que es una diferencia de contraste aunque se trata de los hablantes del
mismo nivel. Por otro lado, en lo que se refiere a la palabra gente, el primer hablante
pronuncia la vocal acentuada 1,11 veces mas larga, el segundo hablante solamente el

76 % de la longitud de la vocal inacentuada.

La amplitud de las vocales acentuadas es ligeramente mas alta en el caso de la palabra
pasa en comparacion con las vocales inacentuadas, especificamente 1,16 o 1,04 veces
mas. Para la palabra gente, la amplitud de la vocal tonica alcanza el 102 % o0 97 % de la

amplitud de las vocal 4tona.

La comparacion de los valores medidos es ambigua en esta tabla, lo que probablemente
se debe al hecho de que se trata de los estudiantes principiantes y es es algo que cumplid
las expectavivas sobre los hablantes de este nivel Al. La longitud de las vocales tonicas
claramente no es mayor ni menor, su amplitud es ligeramente mas alta o en el caso del

hablante 2 (palabra gente) 0,97 veces mas baja.
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Tabla 7: Palabras llanas de dos silabas, nivel A2/Bl

Nivel A2/B1
Hablante 1 Hablante 2
Palabra Vocal Longitud Longitl{d Amplitud Amplitgd Longitud LOngiH‘ld Amplitud AmpliU-Jd
(ms) proporcio (dB) proporcion (ms) proporcion (dB) proporcion
nal al al al
a 67,481 - 57,51 - 73,903 - 59,11 -
Pasa
a 47,469 1,42 55,87 1,03 59,323 1,25 59,90 0,99
e 72,913 - 53,41 - 94,067 - 57,91 -
Gente
e 49,149 1,48 51,78 1,03 68,859 1,37 62,24 0,93

Ambos hablantes enfatizaron claramente las vocales acentuadas con mayor longitud, en
el caso de la palabra pasa la vocal acentuada en compraracion con la vocal inacentuada
fue pronunciada 1,42 o 1,25 veces mas larga, en el caso de la palabra gente 1,48 o 1,37

veces mas.

En cuanto a la amplitud, el hablante 1 siempre pronunci6 la vocal tonica 1,03 veces mas
fuerte en el caso de ambas palabras, mientras que la amplitud de la vocal tonica fue del

99 % 0 93 % de la amplitud de la vocal atona.

Como esperabamos, los valores medidos muestran que las vocales tonicas siempre se
han enfatizado con mayor longitud pero la amplitud de los dos tipos vocales no difiere
mucho (el primer hablante casi no distinguiod la vocal tonica de la vocal atona, véase los
valores de 1,03, mientras que el hablante 2 levemente pronuncidé la vocal atona con

mayor amplitud que la vocal tdnica, véase los valores 0,99 y 0,93).

Tabla 8: Palabras llanas de dos silabas, nivel B2

Nivel B2
Hablante 1 Hablante 2
Palabra Vocal Longitud Longitl{d Amplitud Amplitgd Longitud Longitgd Amplitud Al’nplitl-.ld
proporcio dB) proporcion (ms) proporcion (dB) proporcion
(ms) nal ( al al al
P a 73,531 - 66,08 - 60,832 - 48,91 -
asa
a 83,769 0,88 67,42 0,98) 54,799 1,11 54,83 0,89
e 85,876 - 64,22 - 68,877 - 51,48 -
Gente
e 49,149 1,75 65,77 0,98) 55,846 1,23 51,90 0,99

Los valores de esta tabla muestran que la vocal tonica se enfatiza en el caso del segundo

hablante con mayor longitud, es decir, 1,11 o 1,23 veces mas larga que en el caso de la
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vocal atona. El primer hablante pronuncia la vocal acentuada de la palabra gente incluso
1,75 veces mas pero en el caso de la palabra pasa, la longitud de la vocal tonica es sola-

mente el 88 % de la longitud de la vocal 4tona.

Al contrario, la amplitud de la vocal tonica es siempre un poco mas baja — en compara-
cion con la vocales inacentuadas es del 98 % o 89 % para la palabra pasa y 98 %

0 99 % para la palabra gente.

También en el caso de estos hablantes, con una excepcion en la que el primer hablante
en el caso de la palabra pasa distingui6 la vocal atona de la primera vocal tonica con
mayor longitud, observamos la énfasis en la vocal tonica con ayuda de mayor longitud.
Curiosamente, la amplitud de la vocal tonica siempre es mas baja en comparacion con la
vocal atona, lo que no cumple la hipdtesis que el nivel B2 se acerca més a la habla de
los hablantes nativos pero mas importante, en muchos casos de los datos medidos
notamos que su pronunciacion no cumple las carasteristicas de la vocal ténica, o sea, en
la mayoria de casos estos hablantes pronunciaron la vocal atona con mayor longitud

y amplitud en comparacion de la vocal atona.

3.1.3 Resumen

Al analizar todos los datos de las palabras agudas de dos silabas hemos revelado que en
casi todos los casos las vocales tonicas se enfatizan con mayor longitud en comparacion
con las vocales atonas. La mayor longitud proporcional que hemos medido alcanza
incluso 2,48 veces mas larga, lo que logicamente podemos ver en el caso del nivel Al
ya que se trata del nivel menos avanzado. Al contrario, la amplitud de las vocales téni-
cas es solamente un poco mas alta que la de las vocales atonas. La mayor diferencia
registrada es del 10 %, en el caso del nivel B2 en la palabra estd, y el mismo dato medi-
do fue registrado en la habla de la misma palabra del nivel Al. En algunos casos las vo-
cales tonicas fueron pronunciadas mas bajas en comparacion con las vocales atonas al-
canzando incluso solamente el 91 % de la amplitud de la vocal atona, lo que podemos
ver en el caso del nivel Al en la palabra beber. La énfasis de la vocal atona con la ayuda
de mayor longitud y mayor amplitud encontramos, sin excepcion, solamente en el caso
de los hablantes nativos en la tabla del nivel C2, lo que confirma nuestra hipotesis que

los hablantes nativos distinguen precisamente la vocal tonica de la vocal atona con
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mayor longitud, o sea, las pronuncian durante mas tiempo, con mas energia y con mayor

intensidad (véase mas las caracteristicas de la vocal tonica en el capitulo 1.4.1).

Las caracteristicas de las palabras llanas son ambiguas. La énfasis de la vocal tonica
varia mucho més de una palabra a otra. Por ejemplo, en el caso de la palabra pasa mas
bien al contrario, cuando alcanza hasta el 52 % de la longitud de la vocal atona en el
caso del nivel Al. En cuanto a la longitud de las vocales, se puede ver que en el caso de
la palabra gente se intenta enfatizar la vocal tonica con mayor longitud, donde es hasta
1,75 veces mas larga que la de la vocal atona, lo que podemos observar en la habla del
hablante 2 del nivel B2. Al contrario, la amplitud es muy similar, las desviaciones no
son obvias — es hasta 1,16 veces mas alta en el caso de la palabra pasa en el caso de la
pronunciacion del primer hablante del nivel Al. Segun nuestras expectativas, los
hablantes nativos del nivel C2 enfatizan las vocales tonicas con mayor longitud, con la
excepcion de la palabra pasa, donde la longitud y la amplitud de la vocal tonica alcanza

mas del 90 % de la longitud y amplitud de la vocal atona.

Al comparar todos los datos medidos, hemos revelado que en caso de las palabras
agudas, los hablantes nativos cumplen exactamente los parametros de pronunciacion
correcta (las vocales tdnicas se pronuncian con mayor longitud y volumen) y los
hablantes del nivel A2/B1 se han aproximado mucho a eso. La mayoria de los errores
ocurren en los resultados del grupo A1 (las vocales tonicas en algunos casos pronuncian
de manera desproporcionadamente larga o en voz un poco mas bajo que las vocales ato-
nas). Aqui podemos ver que los hablantes del nivel Al logicamente cometen la mayor
cantidad de errores ya que se trata del grupo de estudiantes menos avanzado en compa-

racion a los demas en nuestra investigacion.

En lo que se refiere a nuestra hipotesis de la palabra estd, los hablantes pronunciaron la
vocal ténica @ puesto mas bien la longitud que el acento, lo que especialmente podemos
observar en la habla de los estudiantes del nivel A1, donde ellos pronunciaron la vocal
tonica 1,90 o incluso 2,48 veces mas larga que la vocal dtona. También podemos notar
este fenomeno en menor medida en la habla del primer hablante del nivel B2 que pro-

nunci6 la vocal tonica 1,84 veces mas larga.
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Durante la investigacion, no hemos observado ningin caso en el que los checos han
puesto énfasis en la primera silaba en el caso de las palabras agudas con el acento en la

segunda silaba.

En resumen, hemos observado que entre los hablantes checos, las palabras las pronunci-
an mejor los estudiantes del grupo A2/B1. En la mayoria de los casos enfatizaron , con
pocos excepciones, la vocal tdnica con mayor longitud y amplitud, aunque este no es el
grupo de estudiantes mas avanzado. Curiosamente, incluso los hablantes nativos del
nivel C2 no hablan completamente de acuerdo con la pronunciacion segun las reglas, lo
que se puede observar en las palabras llanas — la palabra pasa, donde un estudiante pro-

nunci6 la vocal tonica solamente el 92 % de la longitud de la vocal atona.

3.2 Palabras de tres silabas

A comienzos de este capitulo, hay que decir que en las palabras de tres silabas siempre
analizamos la amplitud y longitud de la vocal tonica con solamente la primera vocal ato-
na ya que la primera vocal es importante en nuestra investigacion cuando tomamos en
consideracion que los estudiantes checos van a pronunciar la primera silaba con mayor
longitud y amplitud con respeto al acento fijo en checo. Vamos a intentar contrastar esta
hipotesis. Todas las vocales que comentamos debajo de cada tabla hemos marcado en

negrita.

3.2.1 Palabras llanas

Se trata de las palabras en las que el acento cae en la pentltima silaba, o sea, la segunda
silaba desde el final de la palabra. En este capitulo analizamos las palabras descansa

y bastante.
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Tabla 9: Palabras llanas de tres silabas, nivel C2

Nivel C2 (hablantes nativos)

Hablante 1 Hablante 2
Palabra [ Voeal) yongitua | (908 | Ampitad | O | Longitug | [T | ampliud | RS

nal al al al

e 51,166 1,29 54,22 0,98] 69,634 1,66 58,78 0,95

Descansa a 65,785 - 53,12 - 115,787 - 55,89 -

a 86,799 0,76 49,78 1,07) 62,083 1,87 48,61 1,15
a 60,252 1,04| 56,00 1,021 71,087 1,02 58,62 1,03

Bastante a 62,711 - 57,21 - 72,391 - 60,40 -

e 81,770 0,77 57,40 1,00] 65,869 1,10| 60,48 1,00

En el caso de las palabras analizadas en esta tabla, los hablantes enfatizaron la vocal t6-
nica con una longitud mas larga, lo que es especialmente evidente en el caso del hablan-
te 1 de la palabra descansa, donde la vocal tonica fue pronunciada 1,29 veces mas larga
y en el caso del hablante 2 incluso 1,66 veces mas larga en comparacioén con la vocal
atona. En lo que se refiere a la palabra bastante, 1a énfasis es menos obvia — la vocal to-
nica fue pronunciada por parte del hablante 1 solamente 1,04 veces més largay 1,02 ve-

ces mas larga por parte del hablante 2.

La amplitud de la vocal tonica es muy similar en comparacion con la primera vocal ato-
na — la palabra descansa fue pronunciada solamente el 98 % o 95 % de la amplitud de la
primera silaba atona, en el caso de la palabra bastante es entonces 1,02 o 1,03 veces

mas fuerte que la primera vocal atona.

Los hablantes nativos casi no usan una amplitud mas alta para enfatizar la vocal tonica —
en el caso de la palabra bastante la amplitud proporcional medida en la habla de los
hablantes fue 1,02 y 1,03. Es curioso que en el caso de la palabra descansa los hablantes
nativos hayan pronunciado la primera vocal atona con una amplitud mas alta que la vo-
cal tonica (0,98 0 0,95 de la amplitud proporcional), lo que se considera fonéticamente
incorrecto. En cambio, los hablantes nativos se centran mas en la longitud de las vo-
cales, lo que es mas obvio en la palabra descansa. Segin nuestras expectativas, los
hablantes nativos diferenciaron las vocales tonicas de las primeras vocales atonas y asi
en este caso sirven de un ejemplo correcto de la pronunciacion. La tnica excepcion la

podemos observar en el caso de la palabra descansa, donde el primer hablante pronunci-
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on la primera vocal dtona con una amplitud mas alta en comparacion con la vocal tonica

(0,98 de la amplitud proporcional).

Tabla 10: Palabras llanas de tres silabas, nivel A1

Nivel A1
Hablante 1 Hablante 2
Patabra | Voealf yongiug | Lonend | amptiug | 70 f 1ongiag | Lo | ampii | i

nal al al al

e 82,263 16| 57,37 0,98] 58,964 1,10 59,19 0,97
Descansa a 95,190 - 56,19 - 64,690 - 57,25 -
a 74,036 1,29 50,18 1,12 72,279 0,90 50,99 1,12
a 74,832 1,13 55,99 1,01] 47,497 1,64 58,11 0,99
Bastante a 84,736 - 56,41 - 77,663 - 57,47 -
e 63,827 1,33 57,11 0,99] 69,439 1,12| 60,02 0,96

Estos hablantes enfatizaron la vocal tonica con mayor longitud — en el caso de la palabra
descansa la vocal tonica fue pronunciada 1,16 veces mas larga por parte del hablante 1
y 1,10 veces mas larga en el caso del hablante 2 en comparacion con la primera vocal
atona. En el caso de la palabra bastante fue enfatizada 1,13 veces mas larga por parte

del primer hablante e incluso 1,64 veces mas larga en la habla del hablante 2.

En lo que se refiere a la amplitud de las vocales analizadas, son muy similares — la vocal

tonica se pronuncio entre el 97 % y el 101 % de la amplitud de la primera vocal atona.

Este grupo de estudiantes enfatizé la vocal tonica con una longitud mas larga, mientras
que la amplitud siempre es casi igual en comparacion con la primera vocal atona. Espe-
rabamos que este grupo de estudiantes iba a pronunciar la primera vocal atona con una
amplitud mas alta y una longitud mas larga pero la diferencia mas evidente se puede ver
en la palabra bastante en el caso del hablante 2 (1,64), lo que no se considera un error
de pronunciacion. Aunque se trata del grupo menos avanzado, observamos que los estu-
diantes pronunciaron las palabras segin las caracteristicas que responden a la pronunci-
acion correcta de una vocal tonica. Solamente podemos ver unas excepciones en el caso
de la amplitud de la palabras, donde los hablantes casi no distinguieron la vocal tonica

de la primera vocal atona (0,97-1,01 de la amplitud proporcional).
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Tabla 11: Palabras llanas de tres silabas, nivel A2/B1

Nivel A2/B1
Hablante 1 Hablante 2
Palabra [ Voeal) yongitua | (908 | Ampitad | O | Longitug | [T | ampliud | RS

nal al al al

e 71,267 1,00f 55,73 0,94] 78,983 1,22 58,17 0,95

Descansa a 71,267 - 52,23 - 96,421 - 55,25 -

a 53,907 1,32 48,75 1,07] 48,210 2,00 50,55 1,09
a 56,210 1,24| 56,81 0,911 59,300 1,06 55,43 1,04

Bastante a 69,634 - 51,83 - 62,747 - 57,57 -

e 54,532 1,28 52,74 0,98] 44,819 1,40 55,46 1,04

En este caso, podemos ver un esfuerzo por enfatizar la vocal tonica con mayor longitud,
pero este fenomeno no esta muy claro. En el caso de la palabra descansa, la vocal tonica
se pronunci6 con la misma longitud como la primera vocal 4tona, lo que podemos ver
en el caso del primer hablante (1,00 de la longitud proporcional), o fue pronunciada por
el segundo hablante 1,22 veces mas larga que la primera vocal dtona. A continuacion,
en lo que se refiere a la palabra bastante, ésta fue pronunciada 1,24 o 1,06 veces mas

larga.

Cuando observamos la amplitud, podemos notar que la amplitud de la vocal ténica al-
canza desde el 91 % hasta el 95 % de la amplitud de la primera vocal atona. En el caso
del hablante 2 al pronunciar la palabra bastante, éste como €l unico distinguié la vocal
tonica de la primera vocal 4tona con una amplitud mas alta (1,04 de la amplitud propor-

cional).

Curiosamente, el hablante 2 pronunci¢ la tercera vocal 4tona con mayor longitud (2,00)
que la vocal tonica y la primera vocal atona, lo que consideramos raro ya que la palabra
descansa esta situada al final de la oracion del texto, asi que aqui esperabamos que el
hablante iba a pronunciar la Gltima vocal dtona con menor longitud que la primera vocal

atona y la vocal tonica.

En el caso de este grupo de estudiantes, las vocales tonicas se, en la mayoria de los ca-
sos, enfatizaron con una longitud bastante mas larga. Al contrario, la amplitud de las vo-
cales tonicas es menor con una excepcion (la vocal tonica de la palabra bastante en el

caso del hablante 2 fue pronunciada 1,04 veces mas larga) en comparacion con la pri-
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mera vocal tonica. Este fenomeno es también observable en la habla de los estudiantes
del grupo Al, lo que es curioso ya que como esperabamos, este grupo de estudiantes
(A2/B1) debe pronunciar las vocales tonicas mas correctamente porque se trata de un
grupo de estudiantes mas avanzado que el grupo Al. Entonces, en este caso el progreso

de la pronunciacion no se ha comprobado.

Tabla 12: Palabras llanas de tres silabas, nivel B2

Nivel B2
Hablante 1 Hablante 2
Palabra Vocal Longitud I}gnilrt;i Amplitud ?éng]rl(f?:n Longitud I;(?nfrlz?gn Amplitud ?;m;lrlg(?n

nal al al al

e 69,439 1,201 64,53 1,01} 59,389 1,08 46,98 1,05

Descansa a 83,145 - 65,17 - 63,957 - 49,36 -

a 75,835 1,10| 52,71 1,24) 75,835 0,84 45,29 1,09
a 49,565 1,21 64,51 1,01] 46,150 1,03 52,33 1,03

Bastante a 60,000 - 6534 - 47615 - 5385 -

e 55,435 1,08 65,64 1,000 50,545 0,94 53,78 1,00

En esta tabla vemos que las vocales tonicas fueron pronunciadas mas largas en compa-
racion con las primeras vocales tonicas, lo que es especialmente evidente en la habla del
hablante 1 que pronunci6 las vocales tonicas 1,20 o 1,21 veces mas largas. En el caso

del hablante 2, éste las pronuncio 1,03 hasta 1,08 veces mas largas.

La amplitud de las vocales tonicas es mas alta en comparacion con las primeras vocales
atonas — el hablante 1 las pronunci6 1,01 veces mads alto que las primeras vocales atonas
en el caso de ambas palabras, mientras que el hablante 2 las pronuncion 1,03 hasta 1,05

veces mas alto.

Los valores medidos de la pronunciacion de este grupo de estudiantes difieren segin los
hablantes. Mientras que el primer hablante enfatiza las vocales tonicas especialmente
por mayor longitud, el segundo hablante enfatiza las vocales tonicas tanto con mayor
longitud como con una amplitud ligeramente mayor. Entonces también podemos ob-
servar que el segundo hablante casi no difiere las vocales tonicas de las primeras vo-
cales atonas en lo que se refiere a la longitud y la amplitud. Seglin nuestras expectativas,
este grupo de estudiantes pronuncio las vocales tonicas segun las reglas de la pronuncia-

cion correcta, o sea, en todos los casos (observando la primera vocal atonas versus la
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vocal tonica) los hablantes distinguieron la vocal tonica de la primera vocal atona tanto
con mayor longitud como con mayor amplitud, lo que atribuimos al hecho de que se tra-

ta de un grupo de estudiantes mas avanzado.

3.2.2 Resumen

Curiosamente, lo que es tipico de las palabras llanas de tres silabas es que en todos los
casos observamos la énfasis en las vocales tonicas con mayor longitud en comparacion
con la primera vocal atona. Estas vocales tonicas fueron pronunciadas hasta 1,66 veces
mas largas que la primera vocal atona, lo que podemos notar en el caso de la palabra

descansa en la habla de un hablante nativo 2 del grupo C2.

En cuanto a la amplitud, los hablantes, en general, no enfatizaron demasiado las vocales
tonicas. La amplitud oscila entre el 91 % hasta el 105 % de la amplitud de las primeras

vocales atonas.

Los errores de pronunciacion mdas frecuentes se pueden notar en la habla de los
hablantes del grupo A1. En el caso de la palabra descansa los hablantes pronunciaron la
primera vocal atona con una amplitud mas alta de la vocal ténica. La amplitud proporci-
onal en este caso es 0,98 en el caso del hablante 1 y en el caso del hablante 2 es 0,97. El
mismo fendmeno se puede observar en el caso del hablante 2 en la palabra bastante,

donde la amplitud proporcional medida es 0,99.

Lo que nos ha sorprendido acerca de la tercera vocal atona (aunque lo la hemos co-
mentado) es que en el caso del hablante 2 del grupo A2/B1 (palabra descansa), ésta fue
pronunciada con considerablemente mayor longitud que la vocal ténica y la primera vo-
cal atona, lo que se considera un error de pronunciaciéon muy grave. Ademas, este feno-
meno nos ha sorprendido mucho més porque la palabra descansa se encuentra al final
de la palabra y es evidente que el hablante no reconocio el final de la oracion. Esto se
puede ver también el en caso de un hablante nativos que pronuncio la tercera vocal ato-
na con incluso mayor longitud que el hablante del grupo A2/B1. Las longitudes propor-
cionales de la tercera silaba 4tona en ambos palabras pronunciadas por parte del hablan-
te nativo son 0,76 y 0,77. En este caso deberia haber pronunciado la vocal con menor

longitud.
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En lo que se refiere a nuestra hipdtesis que los estudiantes checos van a pronunciar la
primera silaba con mayor longitud por causa del acento fijo en checo, nos hemos dado
cuenta de que en ningun caso los estudiantes checos pronunciaron la primera silaba ato-
na con mayor longitud. Las desviaciones de este tipo solamente hemos notado en la
amplitud pero no se trata de diferencias significantes y podemos decir que nuestra hipd-

tesis se ha cumplido.

Sorprendentemente, los parametros de la pronunciacién correcta, donde las vocales toni-
cas deben enfatizarse con mayor longitud y amplitud, los cumplen los hablantes del
grupo B2, aunque no se trata de los hablantes nativos. En todos los casos enfatizaron las
vocales tonicas con mayor longitud y amplitud adecuadas en comparacién con la prime-
ra vocal atona. Esta relevacion es bastante 16gica y cumple nuestra hipdtesis ya que se
trata de un grupo de estudiantes mas avanzado de todos los grupos observables. Por
ejemplo, los hablantes nativos en el caso de la palabra descansa, pronunciaron la prime-
ra vocal atona con mayor amplitud en comparacion con la vocal ténica (0,98 y 0,95 de
la amplitud proporcional) y asi no los consideramos un ejemplo correcto de la pronunci-
acion. Aunque no se trata de los valores tan singnificantes, estos datos no hemos ob-

servado en la habla del grupo ya mencionado (B2).

3.3 Palabras de cuatro silabas

Igualmente como en el capitulo anterior, también en el caso de las palabras de cuatro si-
labas compraramos la vocal tonica solamente con la primera vocal atona. De nuevo
suponemos que los checos van a pronunciar las primeras vocales atonas con mayor
longitud y amplitud por el acento fijo que podemos encontrar, en comparacién con
espafiol, en checo. En las tablas que analizamos en este capitulo, las vocales a las que se
refiere nuestra analisis, o sea, la vocal tonica con la primera vocal atona, hemos marca-

do en negrita.

3.3.1 Palabras llanas

Entre las palabras llanas de cuatro silabas con el acento en la segunda silaba desde el fi-

nal de la palabra hemos incluido las palabras restaurantes y divertidas.
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En este grupo de palabras, en la palabra restaurantes decidimos omitir el diptongo au ya
que se trata de un diftongo problemdtico que seria muy complicado de analizar y asi

comparar la longitud y amplitud con el diptongo.

Tabla 13: Palabras llanas de cuatro silabas, nivel C2

Nivel C2 (hablantes nativos)

Hablante 1 Hablante 2

nal al al al

e 55,352 1,53 54,22 1,01} 51,634 2,21 59,94 0,99
Restaurantes a 84,959 - 54,59 - 114,217 - 59,24 -

e 104,268 0,81 53,03 1,031 75,503 1,51 52,87 1,12
i 62,219 1,30 55,34 0,971 84,186 1,51 62,70 0,95
e 72,735 1,11 57,80 0,931 68,229 1,86 64,77 0,92
i 80,658 - 53,65 - 127,004 - 59,32 -

a 88,127 0,92 51,34 1,04) 133,707 0,95 55,62 1,07

Divertidas

En el caso de las vocales tonicas podemos ver la énfasis de la vocal todnica con mayor
longitud, lo que especialmente es cierto para la palabra restaurantes, donde esta vocal
se pronunci6 1,53 hasta 2,21 veces mas larga que la primera vocal atona. En el caso de

la palabra divertidas la vocal tonica se pronuncid 1,30 a 1,51 veces mas larga.

La amplitud de las vocales tonicas es aproximadamente igual — en el caso de la palabra
restaurantes es del 99 % al 101 %, o la amplitud es incluso un poco mas baja en el caso
de la palabra divertidas, donde alcanza solamente el 95 % al 97 % de la primera vocal

atona.

En este caso los hablantes nativos utilizan una longitud méas larga para enfatizar las vo-
cales tonicas, incluso hasta 2,21 veces mas, mientras que la amplitud difiere solamente
en pequenas unidades de porcentaje o sea, casi no difieren la vocal tonica de la primera
vocal atona. Contrariamente a nuestras expectativas, los hablantes nativos han pronunci-
ado algunas primeras vocales dtonas con mayor longitud o amplitud que la vocal tonica
y asi no cumplen la pronunciacién correcta de la vocal tonica y no se pueden considerar

un ejemplo correcto de la pronunciacion.
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Tabla 14: Palabras llanas de cuatro silabas, nivel Al

Nivel A1
Hablante 1 Hablante 2
Palabra [ Voeal) yongitua | (908 | Ampitad | O | Longitug | [T | ampliud | RS

nal al al al

e 59,971 1,421 52,65 1,10] 60,620 1,28 60,79 0,95

Restaurantes a 84,959 - 58,00 - 77,494 - 57,53 -

e 123,384 0,69 46,83 1,24] 63,120 1,23 49,95 1,15
i 68,777 1,41 60,94 0,81) 77,494 1,50 61,77 0,91
e 134,157 0,72 59,54 0,83] 82,493 1,41 64,03 0,88
i 97,124 - 49,13 - 116,369 - 56,06 -

a 140,717 0,69| 46,63 1,05] 126,240 0,92 50,89 1,10

Divertidas

Los hablantes principiantes del grupo Al enfatizaron las vocales tonicas con una longi-

tud de 1,28 hasta 1,50 veces mayor que la longitud de la primera vocal atona.

Al contrario, observamos que la amplitud de las vocales tonicas es mas baja, es sola-
mente del 81 % al 95 % de la amplitud de la primera vocal atona, o sea, se puede ver
que los hablantes incorrectamente pronunciaron la primera vocal 4tona con mayor
amplitud que la vocal tonica a. La tinica excepcion es observable en el caso del hablante
1 en la palabra restaurantes, donde la amplitud de la vocal tonica es 1,10 veces mas alta

que la amplitud de la primera vocal atona.

Nuevamente, notamos la énfasis en las vocales tonicas con mayor longitud y al contra-
rio, la amplitud suele ser més baja en comparacion con las primeras vocales atonas con
la Gnica excepcion que hemos mencionado. Es curioso que esta excepcion también se
pueda ver en la habla de los hablantes nativos (C2) exactamente en el mismo caso — en
la palabra restaurantes del hablante 1. Enconces, aunque se trata de los hablantes del
grupo menos avanzado, su pronunciacion es mas o menos comparable con la de los

hablantes nativos.
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Tabla 15: Palabras llanas de cuatro silabas, nivel A2/B1

Nivel A2/B1
Hablante 1 Hablante 2
Palabra [ Voeall yongitua | (S8 | Ampitad | RS | ongitug | ST | ampli | RS
(ms) prop: (B) | PP (ms) prop (dB) | PP

nal al al al

e 63,581 1,24 51,55 1,08] 50,533 1,57 58,69 1,00
Restaurantes a 78,814 - 55,70 - 79,320 - 58,93 -

e 55,568 1,42 43,58 1,28] 66,864 L,L19| 51,30 1,15
i 44,972 2,46 58,97 0,91] 76,974 1,24 61,04 0,93
e 88,769 1,24 57,01 0,94] 71,751 1,34| 65,68 0,87
i 110,410 - 53,54 - 95,806 - 57,01 -

a 56,560 1,95 49,97 1,07] 118,698 0,81 50,56 1,13

Divertidas

También los hablantes del grupo A2/B1 enfatizaron las vocales tonicas con una longitud
mas larga en comparacion con las primeras vocales atonas. En el caso de la palabra re-
staurantes la vocal tonica es de 1,24 a 1,57 veces mas larga, en el caso de la palabra
divertidas de 1,24 hasta incluso 2,46 veces mas larga, lo que es una diferencia realmente

significativa en el caso del hablante 1.

La amplitud de las vocales tonicas es en comparacion con las primeras vocales atonas
mas baja como en el caso de la palabra divertidas, donde alcanza el 91 % al 93 %,
o igual hasta levemente mas alta en el caso de la palabra restaurantes, donde alcanza del

100 % hasta 108 % de la primera vocal atona.

En resumen, las vocales tonicas fueron enfatizadas con una longitud maés larga, pero la
gran extension de esta énfasis es muy interesante alcanzando el 124 %, pero también
incluso 246 % de la longitud de la primera vocal atona. En lo que se refiere a la
amplitud, ésta es similar a la amplitud de la primera vocal atona, en el caso de la palabra
divertidas los hablantes pronunciarion la primera vocal 4tona con mayor amplitud que la

vocal ténica.
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Tabla 16: Palabras llanas de cuatro silabas, nivel B2

Nivel B2
Hablante 1 Hablante 2
Palabra [ Voeal) yongitua | (908 | Ampitad | O | Longitug | [T | ampliud | RS

nal al al al

e 71,686 1,20f 67,08 0,94] 81,464 0,88 54,42 0,87

Restaurantes a 86,376 - 63,18 - 71,529 - 47,49 -

e 87,338 0,99 54,90 1,15] 60,249 1,19 4391 1,08
i 81,354 1,10 70,46 0,841 69,634 1,21 56,35 0,90

e 79,691 1,13 67,30 0,88] 69,349 1,22 53,72 0,94

Divertidas
i 89,888 - 59,12 - 84,321 - 50,67 -

a 120,040 0,75 64,19 0,92} 77,607 1,09 48,62 1,04

Para los valores dados en esta tabla, observamos la énfasis en las vocales tonicas uti-
lizando la longitud en tres casos, donde esta vocal se pronuncié de 1,10 a 1,21 veces
mas larga que la primera vocal atona. Sin embargo, en el caso del hablante 2 (palabra
restaurantes), la vocal tonica fue pronunciada con una longitud que es el 88 % de la
longitud de la primera vocal 4tona, o sea, podemos ver que el hablante 2 incorrectamen-

te pronuncio la primera vocal atona con mayor longitud que la vocal tonica.

En cuanto a la amplitud de las vocales tonicas, ésta siempre es menor en comparacion

con las primeras vocales 4tonas, alcanza del 84 % al 94 %.

Como esperabamos, para la mayoria de las palabras las vocales tonicas, éstas se enfa-
tizaron con una amplitud mas alta. Sin embargo, ha ocurrido una excepcion sorprenden-
te con la palabra restaurantes, donde el hablante 2 pronuncié la vocal ténica con una
longitud menor que la primera vocal atona. En el caso de todas las palabras observadas,
las vocales tonicas, sin excepcion, se pronunciaron con una amplitud menor que las pri-
meras vocales atonas, lo que es bastante ilogico visto que se trata del grupo de estudi-

antes mas avanzado yendo en contra de nuestras expectativas.

3.3.2 Palabras esdrujulas

Las palabras esdriijulas son aquellas que tienen el acento en la tercera, o sea, en la
antepenultima silaba desde el final de la palabra. En nuestra investigacion se trata de las

palabras fantastico e historico.
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En este tipo de palabras vamos a intentar contrastar sobre todo la hipdtesis acerca de la
vocal tonica d en la palabra fantastico y la vocal tonica 6 en la palabra historico. Supo-
nemos que los estudiantes checos van a pronunciar estas vocales sobre todo con mayor
longitud. En lugar de pronunciarlas con la longitud, se debe poner mas bien el acento en

esta vocal, lo que se considera correcto en espaol.

Tabla 17: Palabras esdrujulas de cuatro silabas, nivel C2

Nivel C2 (hablantes nativos)

Hablante 1 Hablante 2
Patabra. | Vocal| vongiua | st | ampiiua | A0 | Lot | L8| ampia | Ao

nal al al al

a 69,721 1,01 51,88 1,08]) 89,557 1,30 57,33 1,07

a 70,627 - 55,99 - 116,144 - 61,58 -

Fantastico
i 73,965 0,95 51,57 1,091 85,359 1,36 51,35 1,20
o 73,965 0,95 51,03 1,100 81,161 1,43 54,65 1,13
i 46,059 1,20 49,14 1,17} 76,558 1,12 60,63 1,04
o 0 55,121 - 57,42 - 85,593 - 63,06 -
Histoérico

i 59,700 0,92 55,59 1,03} 77,034 1,11 54,75 1,15

0 61,027 0,90 53,76 1,07) 87,495 0,98 56,66 1,11

En el caso del hablante 1, la longitud de la vocal ténica en la palabra fantdstico en
comparacion con la primera vocal atona es 1,01 o 1,30 veces mas larga, luego en la

palabra historico 1,20 o 1,12 veces mas larga en el caso del hablante 2.

Para la vocal tonica la amplitud también es mas evidente — es 1,08 o 1,07 veces mas alta
en el caso de la palabra fantdstico, luego podemos observar los datos proporcionales de

la amplitud 1,17 o 1,04 veces mas larga en la palabra historico.

Como era de esperar, los dos hablantes nativos enfatizaron la vocal tonica tanto con
mayor longitud como con mayor amplitud. Curiosamente, el primer hablante puso mas
énfasis en la palabra historico, mientras que el segundo hablador enfatiz6 la palabra fa-
ntastico con mayor longitud. Los valores de mayor amplitud son similares, oscilan entre
el 104 % y el 108 % de la amplitud de la primera vocal 4tona, solamente en el caso de la
palabra historico el hablante 1 pronuncio la vocal tonica atin mas fuerte en comparacion

con la primera vocal atona, es decir, 1,17 veces mas, lo que se considera correcto.
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Tabla 18: Palabras esdrujulas de cuatro silabas, nivel Al

Nivel A1
Hablante 1 Hablante 2
Palabra | Voeall ronginua | (o8 0 | Amplitad | S0 B | Longitug | 08B | Amplina | SRS

nal al al al

a 66,819 2,58 58,33 1,04] 79,018 1,69 61,83 0,98

a 172,687 - 60,40 - 133,666 - 60,60 -

Fantastico
i 146,764 1,18 43,11 1,40 67,524 1,98 53,46 1,13
0 87,645 1,97 50,54 1,20] 95,967 1,39 52,64 1,15
i 47,237 4,18 49,55 1,241 28,308 4,55 52,53 1,18
i} 197,387 - 61,56 - 128,880 - 61,96 -
Historico

i 106,585 1,85 55,24 1,11] 125,161 1,03 49,40 1,25

0 139,695 1,41 52,80 L17) 72,711 1,77 54,34 1,14

También los hablantes del grupo Al enfatizaron las vocales tonicas con mayor longitud
en comparacion con las primeras vocales tonicas. En el caso del hablante 1 esta longitud
proporcional es de 2,58 y 1,69 para la palabra fantdstico y 4,18 y 4,55 veces mas larga

para la palabra historico.

Los estudiantes principiantes utilizaron una amplitud mas alta para enfatizar las vocales
tonicas en tres casos alcanzando del 104 % al 124 % de la amplitud de la primera vocal
atona. Sin embargo, en el caso del hablante 2 la amplitud es ligeramente mas baja y al-

canza solamente el 98 %, se trata de la palabra fantdastico.

Ambos hablantes enfatizaron las vocales tonicas con mayor longitud, pero en la mayoria
de casos se trata de una énfasis realmente significante. Por ejemplo, en el caso del pri-
mer hablante esta longitud alcanza hasta el 258 % de la longitud de la primera vocal ato-
na y en lo que se refiere a la longitud del segundo hablante, ya se trata de valores
extremos que alcanzan hasta el 455 %, lo que probablemente se deba a que se trata de
hablantes principiantes cumpliendo nuestra hipdtesis. La énfasis con la mayor amplitud
se observa principalmente en la palabra Aistorico, en el caso de la palabra fantastico las

amplitudes son similares.
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Tabla 19: Palabras esdrujulas de cuatro silabas, nivel A2/B1

Nivel A2/B1
Hablante 1 Hablante 2
Palabra | Vocall s onginug | P | Ampitaa | SO0 | Longitud | RS | Ampliva | SRR

nal al al al

a 70,371 1,78 54,05 1,04] 74,309 1,85 61,16 0,97

a 124,919 - 56,41 - 137,559 - 59,09 -

Fantastico
i 87,862 1,42 49,91 1,13] 55,929 2,46 53,60 1,10
0 110,332 1,13 47,35 1,19§ 97,381 1,41 51,75 1,14
i 54,219 2,12 52,78 1,021 64,928 1,80 56,35 1,08
i} 114,816 - 54,06 - 116,649 - 60,63 -
Historico

i 68,596 1,67 47,77 1,13] 161,801 0,72 55,19 1,10

0 130,762 0,88 49,16 1,10] 83,517 1,40 56,24 1,08

En el caso de los estudiantes del grupo A2/B1, las vocales tonicas se enfatizaron con
mayor longitud, que es 1,78 o 1,85 veces mas larga para la palabra fantdstico en compa-
racion con la primera vocal atona. En lo que se refiere a la palabra historico la longitud
es 2,12 o 1,80 veces mas larga. Solamente el primer hablante, entonces, usé conside-
rablemente mayor longitud (2,12 de la longitud proporcional) para pronunciar la prime-
ra vocal atona en la palabra historico y puede que se deba al acento fijo en checo y asi el

hablante tuvo la tendencia a pronunciar la vocal de esta manera.

En cuanto a la amplitud de la vocal tonica, oscia entre el 97 % y el 104 % de la primera
vocal atona en la palabra fantdstico y en la palabra historico esta amplitud es del 102 %
hasta el 108 %. Es decir, solamente el hablante 2 pronuncié la primera vocal atona con
mayor amplitud que la vocal atona en la palabra fantastico, 1o que no se considera un

error grave y con respeto al grupo de estudiantes mas avanzado esta bien.

Si observamos la énfasis de las vocales tonicas, en esta tabla observamos el uso de una
longitud mas larga, que es hasta aproximadamente doble, mientras que la amplitud en
todos los valores medidos es muy similar y difiere solamente en unidades porcentuales

en comparacion con la primera vocal atona.
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Tabla 20: Palabras esdrujulas de cuatro silabas, nivel B2

Nivel B2
Hablante 1 Hablante 2
Palabra | Vocal| s onginua | P | Ampitaa | SO0 | Longitud | TS| Ampliva | PR
(ms) prop (dB) |ProP (ms) prop (dB) | ProP

nal al al al

a 65,740 1,76 77,07 1,00] 86,321 1,04 52,39 0,96

a 115,755 - 76,83 - 89,671 - 50,44 -

Fantastico
i 97,235 1,19 66,86 1,15) 48,444 1,85 48,97 1,03
0 110,467 1,05 72,26 1,06 66,028 1,36 48,86 1,03
i 72,876 1,40 67,12 1,03] 38,466 3,09 46,38 1,17
i} 101,804 - 69,30 - 118,987 - 54,15 -
Historico

i 66,533 1,53 62,41 1,11] 136,596 0,87 48,05 1,13

0 60,120 1,69 61,96 1,12] 91,292 1,30( 49,79 1,09

Estos hablantes también utilizaron mayor longitud para enfatizar las vocales tonicas. En
el caso de la palabra fantastico, la longitud es 1,76 y 1,04 veces mas larga, para la
palabra historico es 1,40 y 3,09 veces mas larga, lo que es muy sorpendente porque se
trata del grupo de los estudiantes mas avanzado y asi la realidad que el hablante 2 pro-
nunciod la primera vocal 4tona con mayor longitud que la vocal ténica se puede atribuir
al acento fijo en checo que siempre esta en la primera silaba. Sin embargo, la longitud

proporcional 3,09 que ha sido medida es extrema.

En cuanto a la amplitud de las vocales tonicas, ésta alcanza el 100 % o 103 % en el caso

del primer hablante y 96 % o 117 % en el caso del segundo hablante.

Hemos notado un fendémeno interesante en la habla del hablante 2. Aunque practica-
mente no enfatizo la vocal tonica de la palabra fantdstico con mayor longitud ni mayor
amplitud (que es ain mas baja), en el caso de la palabra historico la longitud de la vocal
tonica ya es el 309 % de la longitud de la primera vocal atona. También la volumen es

1,17 veces mas alta en comparacion con la primera vocal atona.

3.3.3 Resumen

Analizando todos los datos de las palabras llanas de cuatro silabas, en la mayoria de los
casos hemos observado la énfasis en las vocales tonicas con mayor longitud que, sin
embargo, varia considerablemente. Estas vocales se pronunciaron entre 0,88 y 2,46 ve-

ces mas largas que las primeras vocales atonas. En lo que se refiere a la longitud propor-
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cional 2,46 que se puede ver en el caso del hablante 1 del grupo A2/B1 en la palabra
divertidas, aqui observamos un fenémeno curioso ya que esta longitud proporcional
aparece en la habla de un estudiante de un grupo mas avanzado A2/B1 y eso no se nota
en la pronunciacion de sus colegas del grupo menos avanzado (A1). En el grupo Al no
hemos observado ningin dato proporcional que sea mayor a 1,50. Los valores de la
amplitud de la vocal tonica suelen ser mas bajos, osilando entre el 81 % de la amplitud
de la primera vocal atona, en casos extraordinarios la amplitud es mas alta y asi alcanza
hasta el 110 % de la amplitud de la primera vocal atona en el caso de un hablante del
nivel Al. Sorprendentemente, la énfasis esperada en las vocales tonicas mediante mayor
longitud y una amplitud mas alta o, por lo menos, casi igual ocurre solamente en el caso
de la palabra restaurantes en el grupo de estudiantes A2/B1, aunque no se trata del

grupo de estudiantes mas avanzado.

En lo se refiere a la hipotesis de la pronunciacion larga y alta de la primera silaba 4tona,
el valor mas bajo que hemos medido es 0,81 de la amplitud proporcional en el caso del

grupo Al en la palabra divertidas.

Lo que nos ha sorpendido bastante acerca de nuestra hipotesis es que en el caso de la
pronunuciacion de los hablantes nativos es que éstos han marcado una longitud propor-
cional més alta 2,21, lo que es curioso sobre todo en la habla de los hablantes nativos,
donde no esperabamos que ellos utilizarian mayor longitud para enfatizar la primera vo-
cal atona. Este fenonemo solamente debe ser tipico de la pronunciacién de los estudi-
antes checos con respeto al acento fijo que utilizan en su lengua materna y en la mayoria

de los casos no hemos encontrado este fenomeno en la habla de los estudiantes checos.

Al analizar las palabras esdrujulas de cuatro silabas, en este grupo de palabras en todos
los casos hemos observado la énfasis en las vocales tonicas con mayor longitud pero sus
valores varian considerablemente. Comienzan en el 101 % de la longitud de la primera
vocal atona, lo que podemos notar en la habla de un hablante nativo (palabra fantastico),
pero también alcanza mas de 4,5 veces de esta longitud. Este dato es observable en la
pronunciacion de un estudiante del nivel Al. En lo que se refiere a la amplitud de las
vocales tonicas, los valores son mas equilibrados — la amplitud suele ser solamente un
poco mas alta en comparacion con la primera vocal atona. Sin embargo, incluso en este

caso hay excepciones, donde la amplitud alcanza al 124 % en el caso de un estudiante
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del grupo Al. Sorprendentemente, de todas las amplitudes de los grupos Al, A2/Bl
y B2 hemos observado que el hablante 2 siempre pronuncid la primera vocal atona con
mayor amplitud que la vocal tonica en el caso de la palabra fantastico y asi el ratio de la
amplitud proporcional siempre es baja 1. Entonces, en este caso no hemos notado el
progreso de la pronunciacion de los grupos mas avanzados. Al resumen, solamente los
hablantes nativos del nivel C2 lograron enfatizar la vocal tonica con la ayuda de mayor

longitud y amplitud, resultados esperados debido a que se trata de los hablantes nativos.

En lo que se refiere a nuestra hipotesis de las palabras fantdstico e historico, la tenden-
cia a pronunciar las vocales tonicas 4 y 6 hemos observado sobre todo en la pronuncia-
cion de los hablantes del grupo A1, donde especialmente en la palabra Aistorico pronun-
ciaron la vocal ténica 4,55 o 4,18 veces mas larga o alta que la primera vocal atona. Se
puede decir que son los datos mas largos y altos que hemos medido hasta ahora. Curio-
samente, este fendmeno también podemos ver en la pronunciacion de un hablante del
grupo B2. Hemos medido la longitud proporcional 3,09 en la palabra historico, o sea, el
hablante pronuncio la vocal tonica tres veces mas que la primera vocal atona, aunque se

trata del estudiante mas avanzado.

Si evaluamos todos los valores medidos en el capitulo de las palabras de cuatro silabas,
podemos notar que lo que tienen en comun es que practicamente en todos los casos se
enfatizaron las vocales tonicas con mayor longitud en comparacion con las vocales ato-
nas. Mientras que en la palabras llanas este fendmeno es 2,46 veces mas largo como
maximo, en las palabras esdrujulas es hasta 4,55 veces mas largo. Estos valores tan
grandes observamos en la pronunciacion de los estudiantes checos. En cuanto a la
amplitud, no hemos observado estos valores extremos. Esperdbamos que los hablantes
nativos del grupo C2 lograrian los mejores resultados pero esto se reflejo claramente so-
lamente en las palabras esdrijulas, mientras ge los resultados de las palabras llanas son

ambiguos e incluso los estudiantes principiantes (A1) no han cometido grandes errores.

3.4 Palabras con funcion distintiva

Palabras con funcion distinitiva son aquellas, como ya hemos mencionado en la parte
teorética, que parecen ortograficamente similares pero se pronucian diferente, es decir,
cada palabra de esta categoria tiene el acento en diferente silaba. En el discuso es muy

importante hacer la sustitucion entre estas palabras, sino se produce una palabra con
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diferente significado por poner el acento en otra silaba que la correcta. En este capitulo,
analizamos tres grupos de palabras — hablo—hablo, carne—carné, publico—publico — e in-
tentamos contrastar la hipotesis que los estudiantes checos tienen un problema de dis-
tinguir entre estas palabras que hemos puesto en pares en nuestra investigacion. Al
contrario, suponemos que los hablantes nativos (C2) van a distinguir esta palabras preci-

samente o no las van a sustituir por otra palabra.

3.4.1 Hablo-hablé

En estos palabras, el acento esta en la primera silaba en la palabra Ahablo y en la segunda
silaba en la palabra hablo. Aqui es posible que los estudiantes checos tengan la tenden-

cia a prolongar mas la vocal tonica ¢ en comparacion con los hablantes nativos.

Tabla 21: Palabras hablo—hablo con funcion distintiva, nivel C2

Nivel C2 (hablantes nativos)
Hablante 1 Hablante 2
Palabra | Voeal vongiua | (S0 amplina | JB0EC ) Longitug | OSEC | Ampliad | SO
(ms) b gal (dB) b pal (ms) b pal (dB) b pal
a 103,136 - 61,74 - 66,414 - 67,29 -
Hablo
o 57,038 1,81 57,74 1,07] 61,726 1,08 65,98 1,02
a 62,064 1,03 59,80 1,00 90,313 0,67 69,25 0,91
Hablo
i} 64,204 - 59,97 - 60,780 - 63,06 -

La énfasis en las vocales tonicas en comparacion con las vocales atonas es diferente en
el caso de estas palabras. En el caso de la palabra hablo, la longitud de la vocal 4tona es
1,81 veces mas larga en la pronunciacion del hablante 1 y 1,08 veces mas larga en el
caso del hablante 2. Podemos ver que en la palabra hablo la longitud alcanza el 103 %
de la longitud de la primera vocal atona. En lo que se refiere a la pronunuciacion de esta
palabra, en el caso del hablante 2 podemos ver un fendmeno interesante — el hablante
pronuncid la vocal tonica solamente el 67 % de la longitud de la vocal atona, es decir, la
palabra fue pronunciada como si se tratara de la palabra #ablo, donde el acento cae en la

primera silaba y asi este hablante sustituy6 la palabra hablo por hablo, aunque se trata

de un hablante nativo.

La amplitud de las vocales tonicas en comparacion con las atonas es 1,07 y 1,02 veces

mas alta en el caso de la palabra hablo. En lo que se refiere a la palabra hablo, la
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ampplitud es igual en la habla del hablante 1 y para el segundo hablante alcanza sola-
mente el 91 % de la amplitud de la primera vocal atona. Aqui también podemos ver la

sustitucion de la palabra hablo por hablo.

Contrariamente a nuestras expectativas, el hablante 2 pronuncié la vocal atona de la
palabra hablo con mayor longitud y amplitud que la vocal tonica. Sin embargo, en otros

casos no hemos observado estas desviaciones.

Tabla 22: Palabras hablo—hablo con funcion distintiva, nivel A1

Nivel A1
Hablante 1 Hablante 2
Palabra Vocal Longitud Longitl{d Amplitud Amplitgd Longitud Longin‘ld Amplitud Amplitpd
proporcio dB) proporcion (ms) proporcion (dB) proporcion
(ms) nal ( al al al
a 69,295 - 62,93 - 57,428 - 61,67 -
Hablo
0 86,041 0,81 63,21 1,00] 48,443 1,19 67,41 0,91
a 67,117 2,55 61,29 1,04] 47,956 2,42 59,77 1,04
Hablo

6 | 171,148 - 63,99 - 116,200 - 62,07 -

En cuanto a la énfasis de las vocales tonicas mediante la longitud, la palabra hablo al-
canza el 81 % o el 119 % de la longitud de las vocales atonas y la palabra hablo alcanza

hasta el 255 % o el 242 %.

La amplitud de las vocales tonicas en comparacion con las vocales atonas es igual en el
caso del hablante 1 (palabra hablo), o sea, este hablante en esencia no distinguid la vo-
cal tonica de la vocal atona. La amplitud en el caso del hablante 2 alcanza solamente el
91 % de la amplitud de la vocal atona en la palabra hablo. En el caso de la palabra

hablo, 1a amplitud es 1,04 veces mas alta en la pronunciacién de ambos hablantes.

Al enfatizar las vocales tdénicas, observamos grandes diferencias entre las palabras
hablo y hablo. En lo que se refiere a la palabra hablo, las vocales tonicas se enfatizan
considerablemente con una longitud més larga y alcanza hasta el 255 % de la longitud
de la vocal atona en el caso del primer hablante. Al mismo tiempo, aqui observamos que
los hablantes pusieron la longitud en la vocal tonica en lugar del acento, lo que es tipico
para los estudiantes checos. Entonces, segin nuestras expectativas, estas desviaciones se
esperaban ya que se trata de hablantes principiantes. Mientras que en la palabra hablo la

vocal tonica es en el caso del primer hablante incluso mas corta y por eso se puede
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llegar a la sustitucion con la palabra hablo. Las amplitudes proporcionales no difieren

fundamentalmente, las diferencias estdn en unidades de porcentaje.

Tabla 23: Palabras hablo—hablo con funcion distintiva, nivel A2/B1

Nivel A2/B1
Hablante 1 Hablante 2
Palabra Vocal Longitud Longitu.d Amplitud Amp “Wd Longitud Longitgd Amplitud Amp “t?ld
proporcio dB) proporcion (ms) proporcion (dB) proporcion
(ms) nal ( al al al
a 68,411 - 59,67 - 53,080 - 58,27 -
Hablo
o} 55,846 1,22 60,83 0,98] 40,442 1,31 61,27 0,95
a 35,192 2,83 59,49 1,000 96,850 2,30 58,64 1,06
Hablo

0 99,543 - 59,33 - 222,937 - 61,93 -

En cuanto a la longitud, los hablantes de este grupo también enfatizaron mas la vocal to-
nica en la palabra hablo, donde alcanza del 230 % al 283 % de la longitud de la vocal
atona. Este fendmeno es curioso ya que se trata de los mismos errores que han cometido
sus colegas del grupo menos avanzado (A1). Esperdbamos que este grupo de estudiantes
pronunciaria las primeras vocales atonas con menor longitud. En el caso de la palabra
hablo las longitudes de las vocales tonicas también son mas larga, sin embargo, sola-
mente alcanza aproximadamente valores medios (1,22 y 1,31 de la longitud de la vocal
tonica).

La amplitud de las vocales acentuadas es similar en comparacion con las vocales 4tonas,

oscilando entre el 95 % y el 106 % de la amplitud de las vocales inacentuadas.

Como era de esperarse, no se produjo una sustitucion entre las palabras hablo y hablo
en la pronunciacion de estos hablantes. La unica excepcion la podemos ver en el caso de
la amplitud proporcional de los dos hablantes en la palabra hablo, 1o cual no es conside-

rada como una desviacion significativa.
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Tabla 24: Palabras hablo—hablo con funcion distintiva, nivel B2

Nivel B2
Hablante 1 Hablante 2
Palabra Vocal Longitud Longitl{d Amplitud Amplitgd Longitud LOngiH‘ld Amplitud AmpliU-Jd
(ms) proporcio (dB) proporcion (ms) proporcion (dB) proporcion
nal al al al
a 64,204 - 67,20 - 112,111 - 56,38 -
Hablo
o 64,204 1,00 65,71 1.02] 86,974 1,29 56,75 0,99
a 91,304 1,61 66,17 1,01y 77,227 3,00 56,46 0,99
Hablo

6 146,739 - 66,74 - 231,682 - 55,70 -

En este grupo de estudiantes, notamos que las vocales tonicas vuelven a estar mas
acentuadas por la longitud en el caso de la palabra hablo, donde esta vocal tonica fue
pronunciada 1,61 veces mas larga que la atona, pero también incluso hasta 3 veces mas
en el caso del hablante 2. Aqui observamos que el hablante en este inico caso puso la
longitud en lugar del acento en la vocal tonica, lo que es incluso més que en la pronun-
ciacion de sus colegas menos avanzados (Al, A2/B1, B2). En el caso de la palabra
hablo, ambas vocales tonicas se pronunciaron igual como en el caso del primer hablante
o0 esta vocal se pronuncid 1,29 veces mas larga que la vocal atona en el caso del hablan-

te 2.

La amplitud de las vocales individuales es basicamente igual, con una diferencia de no

mas del dos por ciento en el caso del primer hablante en la palabra hablo.

Podemos decir que excepto la desviacion de la longitud proporcional 3,00 y el caso de
las amplitudes proporcionales datos en el caso del segundo hablante que de hecho casi
no dinstigui6 la vocal tonica de la vocal atona, los hablantes pronunciaron las vocales
tonicas correctamente. Por otro lado, solamente en este grupo de estudiantes notamos el

dato de la longitud proporcional extrema.

3.4.2 Carne—carné

Carne es la palabra donde el acento cae en la primera silaba y en la palabra carné el
acento esta en la segunda silaba. De nuevo, suponemos que los estudiantes checos po-

nen mas bien la longitud en la vocal tonica ¢ en la palabra carné en lugar del acento.
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Tabla 25: Palabras carne—carné con funcion distintiva, nivel C2

Nivel C2 (hablantes nativos)
Hablante 1 Hablante 2
Palabra Vocal Longitud Longitl{d Amplitud Amplitgd Longitud LOngiH‘ld Amplitud AmpliU-Jd
proporcio dB) proporcion (ms) proporcion (dB) proporcion
(ms) nal ( al al al
a 78,930 - 59,39 - 72,373 - 63,67 -
Carne
e 69,378 1,14 60,73 0,981 81,015 0,89 63,03 1,01
a 81,753 1,01 56,39 0,97 60,965 1,68 65,60 0,91
Carné
é 82,609 - 54,59 - 102,384 - 59,83 -

En el caso de la pronunciacion de los hablantes nativos, las vocales tonicas fueron enfa-
tizadas de manera ambigua. La palabra carne esta vocal fue pronunciada por hablante 1
el 114 % de la longitud de la vocal atona, pero en el caso del hablante 2 es solamente el
89 %, es decir, este hablante pronunci6 la vocal 4tona con mayor longitud que la prime-
ra vocal tonica. Podemos ver mejores resultados en la palabra carné, donde la vocal to-

nica se pronunci6 entre 1,01 y 1,68 veces mas larga que la vocal 4tona.

La amplitud de las vocales tonicas suele ser mas baja, alcanzando del 91 % al 101 % de

la amplitud de la vocal atona.

Debido a que el segundo hablante pronunci6 la vocal 4tona mas larga que la tonica en el
caso de la palabra carne (0,89), la palabra carne puede confundirse por la palabra carné,
lo que va contra nuestras expectativas que los hablantes nativos perfectamente dis-
tinguen entre las palabras con funcion distintiva. Este fenomeno también es observable
en la palabra carné, donde los hablantes, por una amplitud mas baja (0,91 y 0,97),

sustituyeron esta palabra por carne.
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Tabla 26: Palabras carne—carné con funcion distintiva, nivel Al

Nivel A1l
Hablante 1 Hablante 2
Palabra Vocal Longitud Longitl{d Amplitud Amplitgd Longitud LOngiH‘ld Amplitud AmpliU-Jd
proporcio dB) proporcion (ms) proporcion (dB) proporcion
(ms) nal ( al al al
a 151,263 - 58,53 - 103,043 - 56,93 -
Carne
e 88,237 1,71 53,70 1,091 93,913 1,10 56,49 1,01
Camn a 99,890 2,73 60,20 0,931 109,641 2,03 54,85 1,06
arne
é 272,642 - 55,83 - 222,024 - 58,06 -

En el caso de este grupo de estudiantes, observamos la énfasis en las vocales tonicas con
mayor longitud en todos los casos. En el caso de la palabra carne la vocal tonica fue
pronunciada de 1,10 a 1,71 veces mas larga que la vocal atona. En lo que se refiere a la
palabra carné, la vocal tonica fue pronunciada incluso hasta 2,73 veces mas larga en el
caso del hablante 1, lo que ya es un valor significativo. Sin embargo, se trata de los estu-

diantes principiantes y por eso esta tendencia es esperada.

Las vocales tonicas generalmente se enfatizan con la ayuda de una amplitud mas alta,
que varia del 101 % al 109 % de la amplitud de la vocal atona. Solamente en el caso del
hablante 2 en la palabra carné alcanza el 93 %. Esto es el unico caso en el que el
hablante sustituy6 la palabra carné por carne por haber usado mayor amplitud de la vo-
cal atona. Sin embargo, en otros casos no hemos observado este fenomeno y es digno de

atencion ya que se trata de los estudiantes del grupo menos avanzado.

Tabla 27: Palabras carne—carné con funcion distintiva, nivel A2/B1

Nivel A2/B1
Hablante 1 Hablante 2
Palabra Vocal Longitud Longitu.d Amplitud Amp litpd Longitud Longin.ld Amplitud Amp lit}ld
proporcio dB) proporcion (ms) proporcion (dB) proporcion
(ms) nal ( al al al
a 99,782 - 52,38 - 95,222 - 60,95 -
Carne
e 97,174 1,03 54,88 0,951 112,668 0,85 62,49 0,98
a 91,921 2,66 56,64 0,911 108,664 2,32 56,96 1,01
Carné
é 244,133 - 51,64 - 252,380 - 57,44 -

Mientras que en la palabra carné la vocal tonica es relativamente mucho enfatizada y es

desde 2,32 hasta 2,66 veces mas larga que la vocal atona, la palabra carne alcanza el
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103 % en el caso del primer hablante e incluso solamente el 85 % de la longitud de la
vocal atona, lo que significa que en este caso el hablante 2 sustituyo la palabra carne

por carné por haber usado mayor longitud.

La amplitud de las vocales tonicas suele ser menor, alcanza del 91 % al 98 % de la
amplitud de las vocales atonas, en el caso del hablante 2 en la palabra carné alcanza el
101 %, asi que las vocales tonicas no se enfatizaron por la amplitud, mas bien todo lo

contrario.

Entonces, en lo que se refiere a la amplitud, los hablantes en la mayoria de los casos no

distinguieron entre las palabras carne y carné.

Tabla 28: Palabras carne—carné con funcion distintiva, nivel B2

Nivel B2
Hablante 1 Hablante 2
Patabra. | Voelf yonging | Loetnd | st | A0 f Longing | L0 | A | Aorid
(ms) b Eal (dB) P pa] (ms) b pal (dB) ’ pal
a 76,154 - 67,14 - 89,148 - 51,44 -
Carne
e 69,673 1,09 67,79 0,991 79,311 1,12 54,54 0,94
a 73,695 2,01 65,12 1,031 78,606 1,40 53,22 0,99
Carné

é 148,043 - 66,84 - 110,325 - 52,60 -

En todas las palabras en esta tabla, sin excepcion, las vocales tonicas fueron enfatizadas
por la longitud. En comparacidn con las vocales 4tonas, las vocales tonicas son de 1,09
a 1,12 veces mas largas en la palabra carne y en el caso de la palabra carné la longitud
es incluso hasta doble (2,01 de la longitud proporcional en el caso del hablante 1), lo

que ya es una énfasis fuerte.

Sin embargo, las vocales tonicas generalmente no se enfatizaron por mayor amplitud,
alcanza del 94 % al 103 % de la amplitud de las vocales atonas. Es decir, solamente el
hablante 2 en la palabra carné pronuncio la vocal tonica son mayor longitud a asi no se
produjo la sustitucion entre las palabras carne y carné, lo que ocurri6 en el resto de las

amplitudes proporcionales.

Aunque se trata de los hablantes del grupo mas avanzado, los hablantes cometieron

algunos errores, sobre todo acerca de la pronunciacion de la amplitud de las vocales. Sin
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embargo, no se trata de graves errores y podemos decir que en la mayoria de los casos

los hablantes cumplieron las reglas de la pronunciacion correcta.

3.4.3 Publico—publicé

La palabra publico es caracteristica por tener el acento en la segunda silaba, mientras
que la palabra publico tiene el acento en la tercera, ultima silaba y creemos que en la
pronunciacion de los estudiantes checos aparece la tendencia a poner mas bien la longi-
tud que el acento en la vocal tonica ¢. Las vocales en la tabla marcadas en negrita son
aquellas en las que centramos nuestra analisis — la vocal tonica con la primera vocal ato-

na.

Tabla 29: Palabras publico—publico con funcion distintiva, nivel C2

Nivel C2 (hablantes nativos)

Hablante 1 Hablante 2
Palabra Vocal Longitud Longltu.d Amplitud Amp htyd Longitud Longm}d Amplitud Amphtgd
(ms) proporcio (dB) proporcion (ms) proporcion (dB) proporcion

nal al al al

u 75,074 0,83 55,07 1,06] 102,619 0,65 64,26 0,99
Publico i 62,651 - 58,10 - 66,432 - 63,69 -

0 57,791 1,08 62,33 0,93] 66,972 0,99 64,87 0,98
u 63,326 2,14 54,69 1,06] 57,888 2,591 63,90 0,99

Publicé i 65,170 2,08 5523 1,05) 126,683 1,18 63,07 1,00

0 135,259 - 58,23 - 149,946 - 63,13 -

En la palabra publico, la longitud de la vocal tdnica es corta, en comparacion con la pri-
mera vocal atona alcanza en el caso del hablante 1 el 83 % de la longitud de la primera
vocal atona, en el caso del hablante 2 es solamente el 65 %. Es curioso que este feno-
nemo haya ocurrido en el caso de ambos hablantes. En nuestro texto analizado la palab-
ra publico se encuentra al principio de la oracion y por eso, estos hablantes pudieron
tener la tendencia a empezar la oracion con mayor fuerza. Sin embargo, el caso contra-
rio ocurre en la palabra publico, donde la vocal tonica en comparacion con la primera
vocal atona fue pronunciada 2,14 hasta 2,59 veces mas larga. De nuevo, este fendneno

ocurrid en la habla de ambos hablantes nativos.
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En cuanto a la amplitud de las vocales tonicas, no difieren mucho de las primeras vo-
cales atonas. Alcanza desde el 99 % hasta el 106 % de la amplitud de la primera vocal

atona.

Contrariamente a nuestras expectativas, las longitudes de las vocales tonicas, por
ejemplo, no fueron pronunciadas segun las reglas correctas de la pronunciacion. Ade-

mas, los hablantes nativos apenas usan la amplitud para enfatizar las vocales tonicas.

Tabla 30: Palabras publico—publico con funcion distintiva, nivel A1

Nivel A1
Hablante 1 Hablante 2
Palabra | Vocall s onginua | P | Ampitaa | SO0 | Longitud | RS | Amplina | SRR

nal al al al

u 93,042|  0,81| 53,05 L,04] 62,111 1,83 58,99 1,08
Publico i 75,596 - 5542 - 113,961 - 63,84 -
N 84,319|  090| 60,10] 092] 36,187 3,15 58,17 1,10
u | 155214 o063 5747 1,07] 123,090 1,58| 60,05 1,05
Publico i | 159.466| 061 5333 1,16] 162,069 1,20 54,60 1,16
6 97,806 - 61,64| - 194,893 - 63,19| -

En este grupo de estudiantes, el primer hablante pronuncid las vocales tonicas solamen-
te del 63 % hasta el 81 % de la longitud de la primera vocal 4tona. Lo que también
hemos medido es que la segunda vocal 4atona es mas larga que la vocal tonica (0,61) en
la palabra publico y asi podemos ver que mediante mayor longitud de la vocal atona se
produjo la sustitucion de la palabra publico por publico ya que el hablante puso acento
en la segunda silaba como si se tratara de la palabra publico. El segundo hablante, por
otro lado, enfatiz6 significativamente las vocales tonicas en comparacion con las prime-
ras vocales atonas, la pronuncié hasta 1,83 veces mas larga, por lo que, en este caso, no

se produce la confusion entre las palabras.

En lo que se refiere a la amplitud de las vocales tonicas en comparacion con las prime-
ras vocales atonas, ésta es del 4 % hasta el 8 % mas alta y aunque se trata de los estudi-
antes principiantes, la pronunciacion de la amplitud es mejor que la de los hablantes na-

tivos, lo que nos ha sorprendido mucho.
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Tabla 31: Palabras publico—publico con funcion distintiva, nivel A2/B1

Nivel A2/B1
Hablante 1 Hablante 2
Palabra I Voeall vongitua | TEE | Ampita | [0 S Toneitud | on | Amplita | O o
(ms) nal (dB) al (ms) al (dB) al
u 51,309 2,16 56,43 0,99] 99,918 1,22 54,53 1,00
Publico i 110,720 - 55,97 - 122,062 - 54,43 -
0 48,609 2,28 60,71 0,921 39,967 3,05 61,32 0,89
u 66,533 1,88 55,70 1,021 58,083 2,61 58,67 1,08
Publico i 138,677 0,90 54,41 1,05] 152,849 0,99 56,50 1,12
) 125,050 - 56,98 - 151,321 - 63,56 -

En la pronunciacion de ambos hablantes de este grupo, en comparacion con las primeras

vocales atonas, observamos una énfasis con una longitud hasta 2,16 veces mas larga en

la palabra publico e incluso hasta 2,61 veces mas larga en la palabra publico. Entonces,

aqui también observamos que los hablantes pusieron el acento en la primera vocal ato-

na, es decir, usaron mayor longitud para enfatizar las primeras vocales.

La amplitud de las vocales tonicas oscila entre el 99 % y el 108 % de la amplitud de la

primera vocal atona y se puede decir que estos hablantes apenas distinguieron la vocal

tonica de la vocal atona utilizando la amplitud.

Hemos notado que en la palabra publico 1a segunda vocal atona fue pronunciada usando

mayor longitud en ambos casos (0,90 y 0,99 de la longitud proporcional) que la vocal

tonica y asi los dos hablantes confundieron esta palabra por la palabra publico.
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Tabla 32: Palabras publico—publico con funcion distintiva, nivel B2

Nivel B2
Hablante 1 Hablante 2
Palabra [ Voeal) yongitua | (908 | Ampitad | O | Longitug | [T | ampliud | RS

nal al al al

u 70,753 1,34| 67,28 1,01] 80,838 1,74 56,87 1,04
Publico i 94,517 - 68,22 - 140,753 - 59,10 -
0 59,411 1,59 67,82 1,01] 201,619 0,70 59,03 1,00
u 124,572 L15 61,40 1,12 128,491 1,68 48,73 1,17
Publico i 115,401 1,25 64,20 1,07 148,259 1,45 53,00 1,08
0 143,678 - 68,50 - 215,470 - 57,25 -

En este grupo de estudiantes, las vocales tonicas se pronunciaron mas largas que las pri-
meras vocales atonas en todos los casos. En la palabra publico es 1,34 veces mas larga
en el caso del hablante 1 e incluso 1,74 veces mas larga en el caso del hablante 2. En lo
que se refiere a la palabra publico, las vocales tonicas fueron enfatizadas desde 1,15

hasta 1,68 veces mas largas.

Las vocales tonicas también se enfatizaron siempre por mayor amplitud, que es del
101 % al 104 % de la amplitud de las primeras vocales atonas en la palabra publico. En
la palabra publico 1la amplitud es incluso mas alta y es hasta 117 % de la amplitud de la

primera vocal atona.

Sin embargo, nuevamente, hemos encontrado un problema con posible confusion entre
las palabras publico y publico. El segundo hablante pronunci6 la ultima vocal 4tona de
la palabra publico sitnificativamente mas larga que la vocal tonica (0,70 de la longitud
proporcional) y asi, esta palabra suena como si fuera publico. En resumen, excepto
a esta desviacion, estos hablantes pronunciaron todas las vocales segun las reglas de la
pronunciacién correcta utilizando mayor longitud y mayor amplitud. Segun nuestras ex-
pectativas, los hablantes del grupo B2 pronunciaron y casi diferenciaron las palabras

precisamente.

3.4.4 Resumen

Después de analizar las palabras hablo—habloé con funcion distintiva, en términos de la

longitud hemos observado diferencias significativas en la pronunciacion. Los hablantes
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nativos enfatizaron la vocal tonica en la palabra hablo, mientras que los hablantes de ot-
ros grupos la enfatizaron mas en la palabra hablo. A veces la enfatizaron de hecho con
mucha fuerza y pronunciaron la vocal tonica hasta tres veces mas larga que la vocal ato-
na. Es sorprendente que este fendémeno hayamos observado en el grupo de los estudi-
antes B2, el nivel mas avanzado. Al contrario, ningin hablante utilizé demasiado la
amplitud para enfatizar la vocal tonica, no la enfatizaron con una amplitud mayor

a 1,07, lo que es observable en un caso de un hablante nativo.

Desde nuestro punto de vista, los mejores resultados de la pronunciacion correcta los
obtuvieron los hablantes del grupo A2/B1, quienes en casi todos los casos pronunciaron
las vocales tonicas mas largas que las atonas, aunque no es ideal porque en la palabra
hablo estos hablantes demasiado enfatizaron la vocal tonica. Sin embargo, en todos los
casos, cada hablante tiene otro tipo de imperfecciones, nadie habla de manera completa-

mente correcta y asi no se puede decir con certeza quién habld mas correcto.

En lo que se refiere a la diferenciacion correcta entre las palabras hablo y hablo, en
algunos casos hemos notado la diferenciacion incorrecta entre estas palabras. Eso es so-
bre todo observable en el caso del hablante principiante 1 del grupo A1 quién pronuncio
la palabra hablo con la vocal atona mas larga (0,81) y por eso, esta palabra en su in-
terpretacion suena como si se tratara de la palabra hablo. El caso contrario ocurrié con
la palabra hablo en el caso del segundo hablante del grupo C2, donde el hablante us6
mayor longitud para enfatizar la vocal atona (0,67). Sobre todo en el caso del hablante
nativo este fenomeno nos ha sorprendido mucho ya que se trata del grupo C2 que, segiin
nuestras expectativas, debe pronunciar de manera correcta sirviendo como un ejemplo
correcto de la pronunciacén. Al contrario, la desviacion en el caso del grupo Al no nos

ha sorprendido tanto, porque se trata de un estudiante principiante.

En el caso de las palabras carne—carné, no se produjo la énfasis evidente en las vocales
tonicas. Esto es mas evidente en la amplitud en el caso de un hablante del grupo A2/B1
y C2 alcanza solamente el 91 % de la amplitud de la vocal atona. Rara vez las vocales
tonicas son mas altas que las vocales dtonas — la amplitud méxima medida es el 9 % en
el caso de un estudiante del grupo Al en la palabra carne. En la mayoria de casos, sin
embargo, menos o sea, otros hablantes apenas usan la amplitud para distinguir la vocal

tonica de la vocal 4tona. Incluso la longitud de las vocales tonicas no siempre es mas
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larga en comparacion con las vocales 4tonas. Este fenomeno solamente podemos ver
exitoso en el caso de los hablantes de los grupos Al y B2. En otros grupos, a veces ob-
servamos que las vocales tonicas se pronunciaron brevemente y una vocal tonica dura,
por ejemplo, solamente el 85 % de la longitud de la vocal atona y esto observamos en el
grupo A2/B1. Eso genera confusion en la escucha, cuando la palabra carne puede sonar
como la palabra carné, lo que es mas observable en el caso de los segundos hablantes en
los grupos C2 y A2/BI1. Este fenonemo nos ha sorprendido bastante sobre todo en el
caso del hablante nativo. Esto puede haber ocurrido porque la palabra carne se encuent-
ra en medio de la oracion analizada (Miguel no come nada de carne porque es
vegeteriano) y asi el hablante nativo podria haber tennido la tendencia prolongar la
vocal atona continuando en la oracion. Entonces, desde este punto de vista estos grupos
de estudiantes no se pueden considerar como mejores en la pronunciacion. Si nos enfo-
camos en enfatizar las vocales tonicas tanto en la longitud como la amplitud, en-
contramos los mejores resultados en la pronunciacion de los estudiantes del grupo Al,
aunque son los estudiantes principiantes. Sin embargo, en lo que se refiere a enfatizar la
vocal tonica con mayor longitud o amplitud, eso se puede ver en la vocal tonica larga en
la palabra carné. Sin embargo, eso no es solamente el error de los estudiantes del grupo
Al, sino este fendmeno es comun a casi todos los estudiantes checos y la vocal tonica

larga en la palabra carné podemos ver practicamente en todos los casos.

Al analizar todos los valores de las palabras publico—publicé con funcion distintiva,
hemos observado que mientras que la amplitud de las vocales tonicas suele ser similar,
la énfasis en las vocales tonicas mediante la longitud no ocurre en algunos casos. Nos ha
sorprendido descubrir que este fendmeno sea particularmente obvio en el caso de los
hablantes nativos, donde las longitudes en las palabra publico hemos medido 0,83
y 0,65. Ademas, a menudo hay problemas de confundir las palabras publico y publico,
cuando las ultimas vocales 4tonas no se pronuncian con la longitud esperada y un
hablante puede cometer errores por eso. Esto podemos notar més en la habla del hablan-
te 2 del grupo B2, cuando confundio6 la palabra publico por publico por haber usado
mayor longitud de la ultima vocal atona (0,70 de la longitud proporcional). Solamente
los hablantes nativos (C2) casi evitan este error de pronunciacion, por lo que podemos
decir que en este aspecto su pronunciacion es la mas comprensible. Este fenomeno espe-

rdbamos mas en el grupo de estudiantes Al y es verdad, que esta hipdtesis se cumplio.
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El hablante 1 en la palabra publico puso énfasis en la segunda vocal atona (0,61 de la
longitud proporcional) y asi confundid esta palabra por la palabra publico. Sin embargo,
en lo que se refiere al uso correcto de enfatizar las vocales tonicas con mayor longitud
y amplitud en comparacion con las vocales atonas, eso cumplieron con éxito los

hablantes del grupo B2 como era de esperar.

66



Conclusion

En este trabajo, intentamos examinar las caracteristicas de las silabas tonicas, mas preci-
samente las vocales tonicas, de palabras seleccionadas espafiolas desde el punto de vista

de su pronunciacion.

Clasificamos las palabras observadas en las categorias de las palabras llanas, agudas
y esdrijulas de dos, tres, cuatro silabas y palabras con funcion distintiva. A continuaci-
on, anotamos los datos obtenidos de nuestra investigacion en las tablas segun los niveles
de la lengua de los hablantes. Pedimos a ocho hablantes por la pronunciacion de las
palabras, que luego dividimos en cuatro grupos segun su nivel de lengua — desde dos
hablantes nativos de Bilbao y Tenerife hasta seis estudiantes principiantes y mas
avanzados de los grupos Al, A2/B1 y B2 de la Universidad Técnica de Liberec que es-

tudian espafiol. En nuestra investigacion participaron solamente las mujeres.

Con la ayuda del programa Praat, medimos las caracteristicas de las vocales pronuncia-
das para cada palabra, es decir, la longitud en miles de milisegundos y amplitud en cen-
tésimas de decibelios. Estos datos son puestos en las tablas, donde marcamos los datos
de las vocales tonicas y en las vocales atonas anadimos los datos del ratio de la longitud

y amplitud a las vocales tonicas.

A partir de todos los datos obtenidos, intentamos averiguar las diferencias y regularida-
des en la pronunciacion de las palabras, compararlas entre diferentes tipos de palabras
y hablantes. Nos interesaba saber la diferencia de la pronunciacion entre los hablantes
nativos y los estudiantes checos, qué errores cometen los estudiantes checos y si, al
contrario, los hablantes nativos, para quienes el espafiol es su lengua materna, a veces
también cometen errores. Nuestro objetivo también fue revelar si los hablantes enfatizan
las vocales tonicas tanto con mayor longitud como con mayor amplitud y en qué medi-
da. En la pronunciacion de los estudiantes checos sobre todo suponemos que pronunci-
arian las primeras vocales atonas, o sea, las que no tienen el acento, con estas carac-
teristicas porque el acento checo, en comparacion con el acento espafiol libre, es fijo
y siempre cae en la primera silaba. Al mismo tiempo, suponemos que los checos pro-
longarian mas las vocales tonicas marcadas con tilde diacritica en lugar de poner el

acento en estas vocales, 1o que es fonéticamente correcto en espafiol. En nuestra me-
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todologia incluimos las palabras estd, fantdstico, historico, carné, hablo y publico de
este tipo. Al final, segun los datos medidos, intentamos averiguar en qué medida se enti-
eneden entre si los hablantes individuales y de qué aspecto surgen posibles malentendi-
dos. Afiadimos la descripcion de las vocales a las tablas individuales y también

evaluamos siempre las categorias completas de las palabras.

Los resultados muestran que ningin grupo de los hablantes habla exactamente como
esperabamos. Incluso en el caso de hablantes nativos (C2) a veces notamos una énfasis
incorrecta en las vocales, cuando las vocales tonicas eran mas cortas que las atonas
o tenian una amplitud mas baja. Las deficiencias similares en la pronunciacion, por su-
puesto, ocurrieron en la pronunciaciéon de otros hablantes, a menudo incluso en mayor
medida. Un error comun de los hablantes checos fue la énfasis excesiva en las vocales
tonicas y su longitud era varias veces mayor que la de las 4tonas dentro de la misma

palabra, lo que suele ser el caso de los estudiantes principiantes del grupo Al.

El problema de las longitudes inapropiadas de las vocales tonicas causa problemas prin-
cipalmente con las palabras con funcion distintiva hablo—hablo, carne—carné, publico—
publico. Por lo tanto, a veces sucede que tales fenomenos causan problemas en la
comprension al escuchar y pueden llevar a una confusion indeseable de estas palabras.
También es interesante que, por ejemplo, en las palabras hablo y carné también ob-
servamos este tipo de fenomenos en el caso de los hablantes nativos, lo que nos sorpren-
dio, porque este grupo de hablantes debe ser consciente de los riesgos que puede traer la

confusion entre estas palabras por una énfasis incorrecta de las vocales tonicas.

Entre otras cosas, observamos que la amplitud de las vocales individuales no difiere ent-
re si tanto como su longitud pronunciada y esto es comln a todos los hablantes.
Sorprendentemente, desde el punto de vista de nuestras expectativas, no se puede decir
que los mejores resultados los obtengan los hablantes nativos. En cada grupo de estudi-
antes se pueden observar ciertas deficiencias, pero la diferencia es que las deficiencias
en la pronunciacion de los hablantes principiantes del grupo A1 suelen ser més notables

en comparacion con los estudiantes mas avanzados, donde observamos algin progreso.

Observamos que en las palabras en las que la vocal tonica esta marcada con tilde diacri-
tica, los checos no pueden deshacerse del habito de checo y en la mayoria en los casos

prolongan esta vocal con mayor longtitud y no ponen el acento en esta vocal. Eso es
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mas observable en la habla de los hablantes principiantes del grupo Al que pronunciari-
on la vocal tonica en la palabra historico incluso cuatro veces mas que la vocal atona.
Estos datos proporcionales con los mas grandes que hemos marcado en nuestra in-
vestigacion. Es curioso que esta tendencia casi no notamos en la pronunciacion de la

palabra estd.

No podemos explicar claramente algunas desviaciones de la pronunciacidn incorrecta en
el caso de los hablantes nativos. Aunque esperadbamos que pronunciarian las vocales to-
nicas de forma correcta y que comparariamos la pronunciacion de los estudiantes checos
con ellos, en todos los casos no era asi. Sin embargo, muchos factores pudieron jugar un
papel decisivo para estas desviaciones no solamente en el caso de los hablantes nativos,
sino también en el caso de todos los hablantes checos. Puede que en el caso de algunos
hablantes hayan influido factores externos tal como nerviosismo o cansancio durante la
grabacion. También el desconocimiento de algunos rasgos lingiiisticos pudo ser lo que
los costé mucho. Al final, la longitud de la palabra también también pudo jugar un
papel. Por ejemplo, se confirmé que en el caso en el que la palabra contiene solamente
dos silabas, los hablantes las pronunciarion con errores mas pequefios en comparacion

con las palabras mas largas.

Medimos poco casos en los que los checos pronunciaron la primera vocal atona con
mayor longitud o amplitud. Esperdbamos que utilizarian el acento fijo en checo que si-
empre se encuentra en la primera silaba. Sin embargo, esta hipotesis no se ha cumplido

tanto como esperabamos.

Como ya hemos mencionado, los hablantes nativos de diferentes partes de Espafia parti-
ciparon en nuestra investigacion, lo que en algunos casos afectd significativamente los
resultados y aunque son los hablantes nativos, a veces su pronunciacion varia mucho.
Especialmente en el caso del segundo hablante nativo, éste en algunos casos pronunciod

la vocal tonica mas larga que el primer hablante nativo.

En resumen, con respeto a nuestras capacidades, el nimero de los encuestados es limita-
do. Para obtener una vision mas precisa de la pronunciacion, se podria incrementar el

numero de encuestados.
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